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Ad vincula sancti Petri.

« Ad vincula sancti Petri.

(j. Augusti.)
. 1 .
[Ad missam.]” Officium.
Unc scio vere quia misit Dominus angelum suum, et eripuit me de

manu Herddis : et de omni expectatiéne plebis Judeérum. Ps. Et Petrus

ad se revérsus dixit. [Require in alio festo ejus penultimo Junii.]* {233}.

Oratio.
EEus qui beitum Petrum apds- sumus absolve vincula peccatérum : et
tolum a vinculis absolutum, il- 6mnia mala a nobis propicidtus ex-
lésum abire fecisti : nostréorum qué- clude. Per.

0L Memoria de martyribus.
Oratio.
f Ratérna nos Démine martyrum tum : et multiplici nos suffragio con-
tuérum coroéna letificet : que et solétur. Per.

fidei nostre prébeat increménta virtu-

0 Lectio Actuum Apostolorum. xij. [12-17.]

Zs N diébus illis. Egréssus Petrus de At illi dixérunt ad eam, Insdnis ? Illa
carcere : venit ad domum Marie autem affirmdbat sic se habére. Illi
matris Johdnnis, qui cognominatus autem dicébant, quia dngelus ejus est.
est Marcus : ubi erant multi con- Petrus autem perseverabat pulsans.
gregati et orantes. Pulsinte autem eo Cum autem aperuissent4 6stium’
Ostium janue : procéssit puélla ad vidérunt eum, et obstupuérunt. In-
vidéndum® eum némine Rode. Et ut nuens autem eis manu ut tdcerent :
cognovit vocem Petri : pre gaudio narravit quémodo Doéminus edux-
non apéruit januam : sed introctrrens isset® eum de carcere.

nunciavit stare Petrum ante januam.

Gradale. Constitues eos principes super omenm terram : memores erunt noéminis
tui Démine. V. Pro pitribus tuis nati sunt tibi filii : proptérea populi confite-

bantur tibi. [10].
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Ad vincula sancti Petri.
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Ad vincula sancti Petri.
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Ad vincula sancti Petri.
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Ad vincula sancti Petri.
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tem ju-re cum sanctis in e-tér-num.

Evangelium. Venit Jesus in partes. in communi. [20].

Credo. 2o0.

Offertorium. Constitues eos principes super omnem terram : memores erunt no6-

minis tui in omni progénie et generatione.

[21].

Secreta.

@Fférimus tibi Démine placabile

/ 9 .
munus deprecantes . ut sicut

. . 0,
beito Petro apdstolo tuo™ in vinculis

e Alia secreta
im‘[Istéria Doémine pro sanctéorum
, , 11 .
martyrum  tuérum  solenni-

Prefatio. Et te Domine. 1165.

dedisti constintiam : ita nobis tua

gratia indulgéntiam operétur. Per.

de martyribus.
tate, devota mente oblita : nobis et

presidium prestent et gaudium. Per.

Communio. Tu es Petrus et super hanc petram edificabo ecclésiam meam. [uz

supra in cathedra ejus.]12 {104}.

Postcommunio.

Uneris divini percéptio quésu-

mus Doémine bedto Petro apos-

catorum nostrérum vincula submoé-

veat et pericula cuncta depéllat. Per.

Alia postcommunio de martyribus.

tolo intercedénte, semper a nobis pec-
Resta

i% Deus

sacraménti participatione recolimus :

quésumus  omnipotens

ut quorum memoriam

fidem quoque proficiéndo sectémur.
Per.
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Sancti Stephani [pape et martyris].

€ Sancti Stephani [pape et]" martyris.

(ij. Augusti.)
. 14 .
[Ad missam.] ™ Officium.
Acerdétes tui Doémine induant justiciam, et sancti tui extltent, propter

David servum suum : non avértas ficiem Christi tui. Ps. Meménto

Démine David : et omnis mansuettdinis ejus. [104].

Oratio.
Eus qui nos beati Stephani propicius : ut cujus natalicia c6limus,
martyris tui atque pontificis, de ejusdem étiam' protectiéne gau-
annua solennitate letificas : concéde dedmus. Per Déminum.

Epistola. Omnis pontifex. in communi. [57].

Gradale. Invéni David servum meum : 6leo sancto unxi eum : manus enim mea
auxilidbitur ei : et brachium meum confortabit eum. ¥, Nichil proficiet inimicus

in eo : et filius iniquitatis non nocébit eum. [109].

Allelaya. V. Elégit te Déminus sibi in sacerdétem magnum in pépulo suo.

[113].
Evangelium. Homo quidam nébilis. in communi. [58].

. - . o 6 .
Offertorium. Invéni David servum meum : et in 6leo sancto = unxi eum, manus

enim mea auxilidbitur ei : et braichium meum confortabit eum. [122].

Secreta.
%Ostias nostras quésumus Do- atque pontificis : qui eas tibi digne
mine tibi reddat accéptas, inter- offerendo complacuit. Per Déminum.

céssio sancti Stephdni martyris tui

Communio. Doémine quinque talénta tradidisti michi ecce alia quinque super-
lucratus sum : euge serve fidélis, quia in pauca fuisti fidélis : supra multa te con-

stituam : intra in giudium Démini tui. [123].
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Sancti Stephani [pape et martyris].

Postcommunio.
% Umeéntes Démine divina mys- intercessione : etérne nobis prébeant
téria quésumus : ut bedti Ste- increménta leticie. Per Déminum.

phani madrtyris tui atque pontificis
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In inventione sancti Stephani prothomartryis sociorumque €jus martyrum.

« [n inventione sancti Stephani

prothomartyris sociorumque ejus

martyrum.”

(iij. Augusti.)
Ad missam. Officium.

persecuti sunt me :

ambulant in lege Doémini. 118.

Oratio.

EEuS qui es sanctorum tudrum
splendor mirdbilis : quique18
hodiérna die beati Stephani martyris
Nichodémi, Gamaliélis,

tui atque

@ Lectio Actuum Apostoloru
Zs N diébus illis. Stephanus plenus
gratia et fortitudine faciébat pro-
digia et signa magna in pépulo. Sur-
rexérunt autem quidam de synagoga
que appellatur Libertinérum et Cyre-
nénsium, et Alexandrinérum et
eérum qui erant a Cilicia et Asya :
disputantes cum Stephano : et non
poterant resistere sapiéntie et spiritui
qui loquebdtur. Audiéntes autem hec :
dissecabantur cérdibus suis : et stridé-
bant déntibus in eum. Cum autem
esset Stephdnus plenus Spiritu Sancto :

inténdens in celum, vidit glériam Dei :

{318}

Tenim sedérunt principes et advérsum me loquebdntur

exercebatur in tuis justificationibus. Ps. Beati immaculiti in via :

m.

et iniqui

adjuva me Domine Deus meus quia servum tuum

qui

Abibon inventionem gloriésam reve-
.. . , 19 . ,
lasti : da nobis quésumus ~ in etérna
leticia de edérum societite gaudére.

Per DoOminum.

vj. [8-11.] et. vij. [54-59.]

et Jesum stantem a dextris virtatis
Dei, et ait, Ecce vidéo celos apértos :
et Filium héminis stantem a dextris
virtatis Dei. Exclamdntes autem voce
magna continuérunt aures suas : et
impetum fecérunt unanimiter in eum.
Et ejiciéntes eum extra civitdtem,
lapidabant.  Et testes deposuérunt
vestiménta sua secus pedes ado-
Et

lapidabant Stephinum invocantem et

lescéntis qui vocabatur Saulus.

dicéntem, Démine Jesu stscipe spiri-
tum meum. Poésitis autem génibus :

clamavit voce magna dicens, Démine



In inventione sancti Stephani prothomartryis sociorumque €jus martyrum.

Jesu : ne statuas illis hoc peccatum.

Et cum hoc dixisset : obdormivit in

Gradale.
sunt me.

cérdiam tuam. 120.

Sedérunt principes et advérsum me loquebantur :

V. Adjuva me Démine Deus meus :

Domino.

et iniqui persecuti

salvum me fac propter miseri-

Allelaya. Y. Vidéo celos apértos : et Jesum stantem a dextris virtutis Dei. 120.

. N . .20 .y
Sequentia. Magnus Deus. Quere in alio festo in octava nativitatis Domini. 121.

@« Secundum Mattheum. xxiij. [34-39.]

N illo témpore. Dixit Jesus tur-

bis Judeérum, et principibus sa-
cerdétum, Ecce ego mitto ad vos
prophétas et sapiéntes et scribas : et
ex illis occidétis et crucifigétis : et ex
illis flagellabitis in synagogis vestris.
Et persequémini de civitate in civi-
titem, ut véniat super vos omnis
sanguis justus qui effisus est super
terram, a sanguine Abel justi, usque
ad sanguinem Zacharie filii Barachie :

quem occidistis inter templum et

Offertorium.

altaire. Amen dico vobis : vénient hec

émnia super generationem istam.
Hiertsalem Hiertsalem qui’' occidis
prophétas : et lipidas eos qui ad te
missi sunt : quétiens22 volui congre-
gare filios tuos, quemadmodum gal-
lina congregat pullos suos sub alas, et
noluisti ? Ecce relinquétur vobis do-
mus vestra desérta. Dico enim vobis :
non me vidébitis amodo, donec di-
catis, Benedictus qui venit in némine

Domini.

Elegérunt apéstoli Stephanum lénitam plenum fide et Spiritu

Sancto : quem lapidavérunt Judéi orantem et dicéntem : Démine Jesu dccipe spiri-

tum meum allelaya. 124.

Acrificium tibi Démine fidé-

lium tubérum votis oblitum

serénus inténde ut quod dilécto

martyri tuo Stephdno, Nichodémo,

Secreta.

{319}

Gamaliéli, atque Abibon, hodiérnam
inventionis edrum contulit gloriam :
nobis ad redemptionem prosit et gra-

tiam. Per.



In inventione sancti Stephani prothomartryis sociorumque €jus martyrum.

Communio. Video celos apértos et Jesum stantem a dextris virtatis Dei : Démine
Jesu accipe spiritum meum : et ne statuas illis hoc peccaitum quia nésciunt quid

faciunt. 12g.

Postcommunio.
@Pulérum tuarum aliménto sagi- atque Abibon : méritis nos ubique
niti te humiliter rogamus Do- adjuves : quorum hodie revelationis
mine Deus noster : ut beati martyris solennititem celebramus. Per.

tui Stephani, Nichodémi, Gamaliélis,
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Sancti Stephani regis et martyris.

« Sancti Oswaldi regis et martyris.

(v. Augusti.)
[4d missam.]” Officium.
Loria et honore corondsti eum : et constituisti eum super Opera ma-
nuum tuarum. F5. Doémine Déminus noster : quam admirdbile est

nomen tum in univérsa terra. [33].

. 24
Oratio.

@Mnipotens sempitérne Deus
qui hujus dié¢i jocundam sanc-

timque leticiam, in sancti servi tui

que augméntum . ut cujus in terris
sancti singuinis effusionem celebra-
mus, illius in celo collita patrocinia

Oswildi passionem consecrasti : da sentiamus. Per DOminum.

cérdibus nostris tui amoris caritatis-
Epistola. Bedtus vir qui invéntus. in communi. [37].

Gradale. Posuisti Démine super caput ejus : corénam de ldpide precidso. V.

Desidérium anime ejus tribuisti ei : et voluntate labiérum ejus non fraudasti eum.

[39].

Alleltya. Y. Bedtus vir qui suffert temptatiénem : quéniam cum probdtus flerit,

accipiet corénam vite. [44].
Evangelium. Si quis venit ad me. in communi. [50].

Offertorium. Gloria et honore corondsti eum : et constituisti eum super Opera

mdnuum tudrum Démine. [53].

Secreta.

. 25 1y
ﬁ‘[Unera quésumus” Domine que

in sancti Oswaldi regis et mar-
tyris tui commemoratione tue majes-

tati offérimus, propicidtus assume : et

illam que in eo flagravit fortem
dilectionem : nobis inspira benignus.
Per.

Communio. Magna est gloria ejus in salutari tuo : glériam et magnum decérem



Sancti Stephani regis et martyris.

impénes super eum Démine. [56].

Postcommunio.
'gltéli alimonia recredti : quésu- nobis justiciam placiri sentidmus
mus omnipotens Deus : ut beati cujus gloriésa certamina solémni de-
Oswaldi martyris tui précibus, tuam votione veneramur. Per.
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In transﬁguratione Domini.

« In transfiguratione Domini.
(vj. Augusti.)

Benedictio uve.

%Enedic Démine et hos fructus dignatus es : et dedisti eos ad usus
nove uve : quos tu Démine rore nostros cum gratidrum actione per-
celi et inundatione pluvidrum, et cipere. In némine Domini nostri M
temporum serenitate atque tran- Jesu Christi per quem 6mnia Démine
quillitate, ad maturitatem perducere semper bona creas. Qui tecum.”®

@ 4d missam officium.”’
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In transﬁguratione Domini.

e e men By
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]30

in le- ti-ci- a.

. 31
Oratio.

Eus qui hodiérna die uni-

génitum tuum mirabiliter trans-

B

, 32 . y
figuratum™ : célitus utriisque testa-
meénti patribus reveldsti : da nobis

quésumus beneplacitis tibi actibus :

QL Lectio epistole beati Petri apostoli.33 I j. [16-19]

Arissimi. Non enim indéctas™

fabulas sécuti,35 notam fécimus
vobis Démini nostri  Jesu Christi
virtutem et presciéntiam : sed specu-

latores facti illius magnitadinis.

Accipiens enim a Deo Patre honérem
et gloriam : voce ad eum delapsa

hujuscémodi a magnifica gloria, Hic

{324}
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ad ejus semper contemplindam per-
tingere gloriam : in quo tue pater-
nitati optime complacuisse testatus es.
Per etndem.

est Filius meus diléctus : in quo
michi complacui, ipsum audite. Et

hanc vocem nos audivimus de celo

, , oy 36 .
allatam : cum essémus cum illo” in
monte sancto. Et habémus firmidrem
prophéticum sermoénem : cui bene-

facitis attendéntes quasi lucérne

luceénti in caligindso loco : donec dies



In transﬁguratione Domini.

illucéscat : et lucifer oridtur in coér- | dibus vestris.
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In transﬁguratione Domini.

sca-bél- lum pe- dum tu-6- rum.
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In transﬁguratione Domini.
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4

[ ] C.
v L]
I .
B S T TR
B
pro-di-ta. Aquam nupti-tis dat sa-po-ris  vi-ne- i.
o f-
v L]
B ——Ts ——

: .
Ce-cos 6-cu-los cla-ro lumi-ne vesti-vit : lepram la-ri-dam :
:

n " LI I
— & 1T 5 . u ¥ n T 11

T 1 A |

tactu fu-gat pla-ci-do. Putres susci-tat mortu-os :
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bl ., b,

|
.
»
»
.

s . 1 n_n

membrique cu-rat de-bi-li- a. Flux-um sangui-nis constrin-

, n LI '

unlnlﬂ'l' . "

v Iﬂlhﬁl

xit : et sa-tu-ra-vit quinque de pa-ni-bus qui-na mi-li- a.

. R

s s s o s s s —

Stagnum pé-ragrat flictu-ans : seu siccum littus ventos se-dat.

K. s v . .

C—— i — — —1

Linguam ré-se-rat constrictam : reclu-sit aures pri-va-tas vo-
.1

e e e

ci-bus, febres dé-pu-lit.  Post hec mi-ra mi-ra-cu-la

2
1.
"e ."l-.",-.."l-
B ]

ta-li- aque. Sponte su-a compre-héndi-tur et damna-tur.
K.

=~

P L o S | B S S

Et se cru—ci—fi—gi: non despéx-it. Sed sol e-jus mortem
s

e e e e s B

non aspéx-it. [I-lux-it di-es: quam fe-cit Domi-nus.
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L. m.

;__. " = | - "n

]
-
]
n
.
n
.

bus vi-vus. Primo Ma-ri- e : de hinc a-posto-lis. Do-cens

(1 T " e, . . R -

scriptd-ras, cor a-pé-ri- ens : ut clausa de ipso re-se-ra-rent.
n.

‘ o e s e P
— m 1 1 (] ﬂ (] n 1

Fa-vent i-gi-tur re-surgénti Christo cuncta giudi- is.

0. |
T

: e D e e B aie

_.1'1 (I B B

Flo-res sé-ge-tes : re-di-vi-vo fructu vernant: et vo-lucres

n.

e e e PO e e

a1 aa - 1 . 1 "

ge-lu tris-ti terso, dulce ju-bi-lant, Lu-cent cla-ri- us sol et
o .

i — e e e e B

A " an st .t .

lu-na : morte Chris-ti tarbi-da. Tel-lus hérbi-da re-surgénti

f
UH.H. 111111 1.1.,1.
Christo plaudit : que trému-la e-jus morte se ca-su-ram
P
= 11-1'1.' .11-.'
LR I |

| |
mi-ni-tat.  Ergo di-e ista ex-ultémus : qua no-bis vi- am
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At a [l " .- P

A—R a a ﬂ

vi-te re-surgens, pa-te-fé-cit Je-sus.  Astra so-lum, ma-re

=".I."."'|1-.'.'."11 s oa

._

jo-cundéntur : et cuncti gra-tu-léntur in ce-lis spi-ri-ta-les
q.

e —

cho- ri, Tri-ni-td- ti.

Vel ista.

%Enedicta semper sit beata Trinitas Déitas scilicet*! Unitas coequalis gloria.
Pater Filius Spiritus Sanctus tria sunt némina 6mnia eadémque substantia.

Deus génitor, Deus génitus : in utréoque sacer Spiritus Deitate socia.

Non tres tamen Dii sunt, Deus verus unus est sic Pater Dominus Filius Spiri-
tasque Dominus.

Ipse tamen Filius Deus verus unus est preclarus itaque Spiritus ab utroque
émanat.

Proprietas in personis Unitas est et in esséntia.

Mijestas par et potéstas decus hondérque per émnia.

Sydera maria continens arva simul et univérsa condita.

Quem tremunt impia tirtara colit quoque quem et abyssus infima.

Quem laudant sol atque luna dignitas adérat angélica.

Nunc omnis vox atque lingua fatedtur hunc laude débita.

Et nos voce precélsa omnes modulémur organica cantica dulci melodia.

Eya et eya nunc omnes jubilémus alti throni Domino laudes in excélsis.

O veneranda Trinitas.

O adoranda Unitas.

Per te sumus creati vera etérnitas.

Per te sumus redémpti summa tu chiritas.

Pépulum cunctum tu®? protege salva libera éripe et emunda.

Te adoramus omnipotens tibi canimus tibi laus et gloria.
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qa [Eva1/Lgelimfn]43 Secundum Mattheum. xvij. [1-9.]

Zs N illo témpore. Assumpsit Jesus
Petrum et Jacobum et Johinnem
fratrem ejus : et duxit™ illos in mon-
tem excélsum sedrsum : et transfi-
guratus est ante eos. Et resplénduit
facies ejus sicut sol : vestiménta
autem ejus facta sunt alba sicut nix.
Et ecce apparuérunt illis Moyses et
Helyas : cum eo loquéntes. Respon-
dens autem Petrus : dixit ad Jesum,
Doémine. Bonum est nos hic esse. Si
vis facidmus tria taberndcula : tibi

unum : Moysi unum : et Helye

bes licida obumbravit eos. Et ecce
vox de nube dicens, Hic est Filius
meus diléctus in quo michi bene
complacui : ipsum audite. Et audi-
éntes discipuli : cecidérunt in ficiem
suam : et timuérunt valde. Et accéssit
Jesus et tétigit eos : dixitque eis,
Surgite : et nolite timére. Levantes
autem oculos suos néminem vidérunt :
nisi solum Jesum. Et descendéntibus
illis de monte : precépit eis Jesus
dicens, Némini dixéritis visibnem

donec Filius hoéminis a mértuis

unum. Adhuc eo loquénte : ecce nu- resurgat.
Credo. 2o0.
GS:pl. F, pl, H; 1508:22v; 32v; 1526-S:215; 1513-S:44r.*
Offert. , .
VIL ¥ Q
g s ql ] = . [ ()

E-us e-nim * firma- vit or-

bem terre :

"i-.-'--w"-ﬂr- N

commo- vé-bi- tur, pa-ri- ta se-  des

tu- aDe- usextunc: asé- cu- lo tu es.
Secreta.
% Uscipe quésumus Démine sanc- Deus,46 munera que pro gloriosa Filii
te Pater omnipotens etérne tui transfiguratione deférimus et con-
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céde propicius : ut per hec a tempo- gaudiis connectamur etérnis. Per

ralibus liberémus incémmodis : et eundem.
Prefatio de nativitate. Quia per incarnati. 1155.

GS:14; 1508:21v; 1513-S:44r."

—ﬁ.“.ﬂﬂlgl—l R BN

V'Y
v

N splendo- ri-bus * sancté- rum : ex u-te-ro

%
v

an-te lu-ci- fe-rum gé-nu-i te.

Postcommunio.
EEuS qui hunc diem incarnati membra transférri : qui hec in sui
verbi tui transfiguratione tuéque memoria fieri percépit : Jesus Chris-
ad eum missa paternitatis voce con- tus Filius tuus Déminus noster. Qui
secrasti : tribue quésumus : ut divinis tecum vivit et regnat.
pasti alimoniis : in ejus meredmur
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Sanctorum Sixti, Felicissimi, et Agapiti martyrum.

« Sanctorum Sixti, Felicissimi, et Agapiti

martyrum.=

(vj. Augusti.)
. 49 .
[Ad missam.]” Officium.
Alus autem justorum a Démino : et protéctor edrum est in tempore

tribulatiénis. Ps. Noli emuldri in malignantibus : neque zelaveris faci-

éntes iniquitdtem. [64].

Oratio.
Eus qui nos concédis sanctérum nobis in etérna beatitidine de edrum
martyrum tuérum Sixti, Feli- societate gaudére. Per.

cissimi, et Agapiti natalicia colere : da
. , 50 . .
Epistola. Benedictus Deus.” in communi. [37].

Gradale. Justorum anime in manu Dei sunt : et non tanget illos torméntum

malicie. V. Visi sunt éculis insipiéntium mori : illi autem sunt in pace. [71].

Alleltya. Y. Reddet Deus mercédem labérum sanctérum su6érum : et deducet

illos in via mirabili. [79].
Evangelium. Cum audiéritis.” in communi. [86].

Offertorium. Gloriabintur in te omnes qui diligunt nomen tuum : quoéniam tu

r .. 52 ; . SO o r.
Démine’™ benedices JUStO : Démine ut scuto bone voluntitis tue corondsti nos.

[o1].

Secreta.
ﬁ‘[Unera Doémine tue majestati quésumus intervéntu : nobis ad salu-
oblata : sanctérum martyrum tem proficere sentidmus etérnam. Per
tuorum Sixti, Felicissimi, et Agapiti Déminum.

Communio. Ego vos elégi de mundo ut edtis et fructum afferatis : et fructu vester

mdneat. [97].
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Sanctorum Sixti, Felicissimi, et Agapiti martyrum.

Postcommunio.
%Eatérum martyrum tuérum Six- sumus : ut mystéria sancta que tem-
ti, Felicissimi, et Agapiti Démi- porali celebramus actione, perpétua
ne intercessione placitus : presta qué- salvatione capiamus. Per.
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In festo nominis Jesu.

@ In festo nominis Jesu.”

(vij. Augusti.)
[Ad missam.]54
1527-S:215; 1532-S:240; 1513-S:44v.

Offic. 2 I
B e

A N !
N S

55

N né-mi-ne Je-su *omne ge-nu flec-ti-tur :

. F A .
) I faa 'HI I"r. R ] a2 ol B
- UL,
ce- lés-ti- um, ter-rés- tri- um, et infernd- rum : et omnis
" an . .
'] I T 1
e R

| 1’¢ S _

lingua con-fi- te- a-tur, qui- a Do-mi-nus Je-sus Chris- tus

f
]
BT aa ST

[
—a—1h

L 4

in glo- ri- a est De-1i Pa- tris.

In tempore paschali.

tﬂ_ﬁl.‘

IV
&

M A/

i
Alle- G- ya.
a e e e . L S o T
£ 13 | '

Ps. Laudi-te Démi-num quoé-ni- am bonus Démi-nus :
= a fu fa

’

* psal-li-te nomi-ni e-jus qué-ni- amsu- a-ve.
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EEus qui gloriosissimum nomen

s pee 056 o 4 . ot .
géniti filii tui,” fecisti fidélibus tuis

Do6mini nostri Jesu Christi uni-

summo suavitatis afféctu amadbile : et
malignis spiritibus treméndum atque
. ut om-

terribile : concéde proptius

Oratio.

. 57 :
nes qui hoc nomen Jesu" devote

venerantur in terris : sancte conso-
lationis dulcédinem in presénti per-
cipiant : et in futiro giudium exul-
tationis et intermindbilis jubilationis

obtineat. Per eundem.

@ Lectio Actuum Apostolorum. iiij. [8-12.]

N diébus illis.

. S8 . gii Dot
Spiritu Sancto™ : dixit, Principes

Petrus replétus
populi, et senidres, audite. Si nos
hédie dijudicimur in beneficto™ hé-
minis infirmi : in quo iste salvus
factus est. Notum sit 6mnibus vobis,
et omni plebi Israel : quia in néomine

Do6mini nostri Jesu Christi Nazaréni,

quem vos crucifixistis :

quem Deus

suscitdvit a mortuis, in hoc iste astat
coram vobis sanus. Hic est lapis qui
reprobatus est a vobis edificintibus :
qui factus est in caput anguli. Et non
o 1. 60 61 .

est in dliquo alio” salus. Nec’ enim
e 62

dliud nomen est”~ sub celo datum
hominibus : in quo opodrteat nos

salvos fieri.

1527-8:215; 1532-S:240; 1513-S:44v.”

Frt oy,

Je-sum Chris-tum in ce-1és- ti-bus su-per omnem prin- ci-

n,

.I ]
15 I ..I "o

e

I iF",w—r.f'-H
5

pa-tum et po- tes-td-tem et vir-td-tem et do-mi-na- ti-
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a
ﬁﬁﬂe’ﬂ- W.'frlr. é."m‘%. :

o- nem : et om-ne no-men qUOd no-mi- na- tur : non

iﬁi: — A l Hﬂ__fi 1‘2 - : rh——l——ik————————o!k——

so-lum in hoc sé-cu-lo : sed é-ti- am in fu-td-ro : et 6m-

'I |
LIS ! D N

| .ﬂ Fé ﬁﬁ " Uy |= KT
_F‘_'—f. ¢ g i

A %

ni- asubjé-cit sub pé- di- bus e- jus.
a
v — 1! g Einiaiiaii B X I1I ~— 2T .,

V. Adju-va nos De- wus sa- lu-ta- ris nos-ter : et propter
A, I
19 i e
Bl e S S ——— e m—— e :
fa
glo-ri- am no-mi-nis tu- i Doémi-ne li-be- ra nos : et
: : M
L e o
Calil) Ml

pro- pi-ci- us es-to pec-ca- tis nos-tris prop- ter no-men

.I
wQy D ==¢
ﬂlﬁ@-m .

"
* tu- um.
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1527-S:215; 1532-S:240; 1513-S:45r.%

. "
Tty e
] M ¢ % qlql
1
ya. * V. Dulce
: n o o i 1%
iﬂ I'm Hl .1 1 I M
no-men nostri Je-su me- los au-ri mel in e-su: cor vertit
A . . "
e Ll e pee H,.-ﬁ'ﬁ#
in jo-bi-lum et fu- gat mun- di si-bi-
L:J'-A._.m
*:
lum.

Secundum Allelya. in commemoratione in tempore paschali.
GS:119; 1508:115r; 1508-S:422; 1513-S:45r.

3 mmlm .

*

U-ya.
|
N : o 2 N
C ¢ il %1 %"
Y. Surgens Je-sus Domi-nus nos- ter: ste-  tit
| | |
. n
ﬂc J N, |
! % CullO

in mé- di-o disci-pu-lo-
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1508-S:422; 1513-S:45r.%

= :1:
nllif'lg_ﬁf'lgll el W 1)

Ulce no-men Je-su Chris-ti: fe- lix o-men
o i PR
- v NSl hH%
fe- rens tris-ti, jo-cindans men- tem ju-  bi-lo.

e

Y. Tol- lit luc- tum af- fert fructum : et ob- ductum et

W-’L_. | g—ﬁzﬂqu. 5 A H‘H_.'_

se-  duc-tum, pur-gat a na bi-lo. y No-mi-
a2 " ! :
I‘o ﬁﬂ_' OO W |HL H_HI_F-

ni-tum invo- ca- tum: hono-ri- tum pre-di-ca- tum

R R L

v

semper so-nat  dul- ci-ter. ¥ Tam pec- ca-tum
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— !'-#'r.II i Nﬁwﬂ.n__

quam re- 4- tum : condo- na- tum expur-ga- tum re-
n
v Re, el
=ri| M T " oh = T vIhq . q
dunda- tum sensi- bi- li- ter. ¥ Hostes fe-rit
Ett . r'h"'g;pE
— -.ﬂ_:u'
mo- res se-rit ma- la te-rit gra-ves ge- t,
n n,
v T, -l O
n a % ’ 8 ol a |Hh -
ple- num est pre- si- di-um. . Nos de-féndit nos
- =ui Y e—
" n'iN
g o fa ﬁ’ .~ s »
accéndit : nos in-tén- dit et ex- tén-dit,
"
v P.:_ﬁ N
IN o Iv: ;oi d . aa
hoc no-men in gau- di- um.

1508-S:423; 1513-S:45r.”

Ul-cis Je-sus Na-za-ré-nus : * Ju-de-o-rum rex a-

2
[ a.

e | e e e ey et

mé-nus, pi-us pulcher flo-ri-dus. Pro sa-lo-te su-e gentis :
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e s § s B

su-bit mortem cum tormentis, factus pal-lens li-vi-dus.
ab.
v n - ﬁ []
! OO B n (|
| | | . |
|

Dulce nomen et cognomen : hoc transcéndens est prendomen,
A K.
o — e —
A
88 A

omni-bus no-mi-ni-bus. Mulcet re-os sa-nat e-os : fo-vet

: Clla 1
P T e e B o
justos mu-nit e-os, servans ab in-stl-ti-bus. Hu-jus re-gis

a LI I

e
sub vex-il-lo : sta-tu de-gis in tranquillo, hostes tu-i

| ] 2

'—-'!'l ﬂ..'ﬂ-'l'l Te ., = 1

fu-gi- unt. Nomen e-jus me-di-ti-tum : bel-li fu-gat appa-

| &1 LI d.
] I I [ s

L

S

ra-tum, hostes vic-ti ru-gi- unt. Hoc est nomen re-co-lén-

e et .

dum : quod sic semper est treméndum, ma-lignis spi- ri-
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L LI I AL R

ti-bus. Hoc est nomen sa-lu-ta-re : et so-limen singu-la-re,
1

e. L

L - C Iy E ——

quod succurrit tris-ti-bus. Hoc nos de-cet hono-ra-re : archa

[ | nl'ﬂ.'."_

n Y = ,1!!1.!1

f 4 L L] !
v, i L B B I !
(] [] I a ! [ ﬂ a1
| I
r6-i-co.  Igni-ci- us hoc do-cu- it, il-lud passus insonu- it :
a n n
v (] 1 l * a
s i e —
—n
cor e-jus scissum pa-tu-it, inscriptum Je-su cé-li- co.
nf .
; i s s e e s
e R
i
Ut quid ma-jo-ra ci-pimus, quam quod Je-sus sit intimus :
2
n f-
L T o am
[ I [ I (] 1 [
a ] "o a
qui est pre-amantissimus, et que-rit nos ama- re.  Amat
. n
a a1 am " " a " "anmoa
v 1 " a - Tl i 1 | I |

ferventissime, amat constantissime : amat fi-de-lis-sime,
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1

g.
f
v
e e B B st s B
et su-os vult ju-va- re.  Nomen su-um fe-cit ta-le, ut sit

e i B

cunctis cordi- a-le : ca-pi-ta-le princi-pa-le, di-léctum ex

)
—&
i e s i e "
M a
inti-mis. Ha-bent hoc na-tG-re ju-ra, ut amantem to-ta
a1
A mn gl (I P I T B
"] I I | | | n
a n

cu-ra: re-amémus pla-ci-td-ra, prestantes ex a-nimis.
1

b, ,
| =, R » '
A L

- a %= =11
Je-su nomen omne bonum, te-net dulcem fa-cit sonum :
K.
" a N " a
n g B T am T
v 1 T n | n
L " a

| prome-ré-tur regni thro-num, audi-tum le-ti-fi-cat.  In hoc

|
. . e I
el CH I I B B
¥ N [ — |
lu-cet splendor Pa-tris, in hoc pa-tet de-cor ma-tris : in hoc
i
—a
T - I — T
] ! *a !

fulget honor fra-tris, hoc fratres magni-fi-cat. Ca-put Je-su
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1

cor mens ma-nus : vulnus li-vor sanguis pla-nus : pe-des
2

1.

—1
:

1

._

corpus vi-gor sa-nus, pa-rantur ho-mi-ni-bus. Hec torquéntur

. P

passa du-ra, his le-sG-ra et na-ti-ra: re-pa-rantur pi-a
1

k.

1

n 1

cu-ra, purga-tis cri-mi-ni-bus.

Ergo si quis ve-lit sci-re,

Tl

ﬁ

ﬁ

qua-re Je-su nomen mi-re :

fa-cit bonos concu-pi-re, su-i

—n
a
v

inhe- rénti- am.

... 68
Divisio.
k2

T

T

| . CHL
v 1

Je-sus pulcher in de-c6-re, summe bonus in va-l6-re : mi-tis

I.

== T

e

le-nis cum dulco-re, pronus ad cle-ménti- am. Je-sus est
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" Tl P I

A
LB | n

._

rex ge-ne-ro-sus, Je-sus forma spe-ci- 6-sus : Je-sus lingua
L.

e e e e e B B

glo-ri- 6-sus et mi-randus oOpe-re.  Je-sus fortis a-nimo-sus,

a T
e —— e e e s e .
[
Je-sus pu-gil vi-go-ro-sus : Je-sus do-nis co-pi- 6-sus, et
S . e
gaudet tri- bu-e-re. Je-sus pi-e visce-ro-sus Je-sus
an ’ "
¥ a P— . _— _ C R o .

ductor lumi-né-sus : Je-sus est de-li-ci- 6-sus, et sa-pit dul-
m.

: S— s s e s
v -

s 1A
1

cissime.  Je-sus fama glo-ri- 6-sus, Je-sus cunctis fructu-

. .
f : (L) v
v " e B B B

Aa " a Ta | MM e

1 [ I

0-sus : Je-sus to-tus virtu-6-sus, fo-vet su-os Optime.
'7’11- ]
v . '

o I B T

. | T L

Summus po-tens in Vi—gc')—re : summus celsus in hono-re :
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A=

1

do corda ra-pit, et il-la-ta dé-ti-net.  E-ya no-bis nomen

f |
. T

i e s B s Bt e
gra-tum : dulcis Je-sus appel-la-tum : sit in corde sic firma-
g n 02‘1.' "a

e —— e ————

tum, ut non possit é-ru-i. Hoc re-a-tum pecca-to-rum,

-1'1-.-!-1 Tl n

| ..=1.||

tol-lat prestet ju-bi-l6-rum : o-das se-de be-a-to-rum,

donet no-bis pérfru-i.

Amen.

69
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[Alia sequentia.

1508:426.”°
1
. a . . .| - =
; %trﬂ | 2 . a
: R
Ulcis Je-su memo-ri- a dans ve-ra cor-dis gaudi- a.
T+ 5
n n
a a2 B
i—R— ] a 1—1
Et su-per mel et 6mni-a e-jus dulcis pre-sénti- a.
.Ibl. a !
T n "= ) !
- T a - " A a " a = . =
._
Nil ca-ni-tur su-a-vi- us nil audi-tur jo-cindi- us nil co-gi-
. n K. n
v .ﬂﬂhﬁﬂlllﬂﬁ ,1'1"_
1

=_b..| 11..'.I.I'lill n

ni-ténti-bus quod pi-us es pe-tén-ti-bus quod bonus te

A, | . L]

e e
, !

que-rénti-bus sed quid inve-ni- énti-bus. Je-su dulcédo

n .

S s

cordi- um fons ve-re lumen ménti- um excé-dis omne giudi-
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.I
IS

.I |
v n 1 a ! . )
e B . a 1 Bl .

nec litte-re exprime-re  expértus no-vit te-né-re quid sit
L d.
vy —® "

i a n
s - a8 s =n

2 a "
Je-sum di-li-ge-re.  Je-sum que-ram in léctu-lo clauso

A | |
e e

cordis cu-bi-cu-lo pri-va timet in publi-co que-ram amo-re
4
EE:%W
L ﬁ i i L fi—R
a2 a 1

sé- du-lo. Cum ma-ne di-li-cu-lo Je-sum que-ram in

s =1"|-—r..-r1"-.IM:&,h

.l'_'1 7

o -

tumu-lo  cordis clamoé-re qué-ru-lo mente que-ram non

1
e .

B e e B o

A
LIS

n N = g n

0-cu-lo.  Je-sus ad Patrem ré-di- it regnum ce-léste su-bi-

.

— Y L R L

it cor me-um a me transi- it post Je-sum si-mul a-bi- it.
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In festo nominis Jesu.
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Jam pro-sequimur ldudi-bus hymnis Je-sum et pré-ci-bus
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ut nos donet ce-1ésti-bus cum justis fru- i sé-di-bus. ]

@ Secundum Mattheum. j. [20-23.]

35 N illo témpore. Angelus Domini suum a peccatis eorum. Hoc autem
appdruit in somnis Joseph dicens, totum factum est : ut adimplerétur
Joseph fili David : noli timére quod dictum est a Doémino, per
accipere Mariam conjugem tuam. prophétam dicéntem, Ecce virgo
Quod enim in ea natum est : de concipiet in utero, et pariet filium : et
Spiritu Sancto est.  Pariet autem vocabunt nomen ejus Emdnuel : quod
filium : et vocabis nomen ejus Jesum. interpretétur71 Nobiscum Deus.

Ipse enim salvum faciet populum

Credo. In die tantum. 20.

1508-S:427; 1513-S:45v.
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N némi-ne *me- o demod-ni-a e-ji- ci- ent:
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linguis lo-quéntur no- vis : serpén-tes tollent : et si mor-
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ti- fe-rum quid bi-be- rint, non e- is no- cé-bit : su-per
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In festo nominis Jesu.
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e- gros ma-nus impo- nent, et be- ne
a
v
_Nq’:ff'lr.p.ﬂ i a
ha- bé- bunt.

[In tempore pascbali.]72

a»
\a—

Al-le-1u- ya.

Secreta.

35 N veneratibne ndminis dilec-
tissimi”® Filii tui Démini nostri
Jesu Christi tibi Deus Pater miseri-
cordidrum, devétis méntibus hostias

immolamus suppliciter deprecintes :

ut edrum virtdte, cunctis egentibus

prestétur auxilium : ut in eddem

némine delectintes, salutirem sui
propositi consequantur efféctum. Per

eundem Déminum.

Prefatio. Quia per incarnati. Per totum annum. 1155.

Comm.

1508-S:428; 1513:45v.”*
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[In tempore paschali.
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X .
% 3 0

la-  ya.

Al-le-

Postcommunio.

%Acroséncta mystéria que sim-

psimus Doémine, ad honérem
e .76
complacentissimi néminis filii tui
Démini nostri Jesu Christi, devotis
ut

precordiis recoléntes : quésumus :

increménta  spiritudlis  exultationis

nobis accimulent : et afféctum nos-
trum ad hoc salutiferum nomen Jesu
jugiter impriméndum accéndant : et
ad jubilindum in Jesu salvatére nostro
dulcissimo : tota mentis intentidne

promoéveant. Per eandem Déminum.

Per totas octava dicatur missa predicta quando de octava agitur : sed sine Credo. [Et

77 , . . . T8
cum]’’ secunda sequentia. Jesus pulcher in decore. ut supra in divisione.”” {349}.
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Sancti Donati episcopli et martyris.

 Sancti Donati episcopi et martyris.

(vij. Augusti.)
) 79 )
[Ad missam.]”” Officium.
Acerdétes Dei benedicite Déminum : sancti et himiles corde laudate

Deum. Ps. Benedicite 6mnia 6pera Démini Démino : laudate et super-

exaltdte eum in sécula. [1o5].

. 80
Oratio.
) , , s . , 81 .
Eus qui es tuérum gloria sacer- tificis cujus festa celebrimus™ : senti-
détum : presta quésumus : ut amus auxilium. Per Déminum.

sancti Donati mdrtyris tui atque pon-
Epistola. Nemo militans. in communi. [38].

s Ty . 82 . .
Gradale. Invéni David servum meum : dleo sancto ~ unxi eum, manus enim mea
auxilidbitur ei : et brichium meum confortdbit eum. ¥. Nichil proficiet inimicus

in eo : et filius iniquitatis non nocébit eum. [109].
Allelaya. Y. Disposui testaméntum eléctis meis : jurdvi David servo meo. [113].
Evangelium. Vigilite quia néscitis. in communi. [121].

Offertorium. In virtite tua Démine letabitur justus : et super salutire tuum exul-

tabit veheménter : desidérium dnime ejus tribuisti ei. [34].

Secreta.
@Xéudi Démine™ preces nostras : cedénte beato Donato martyre tuo
et ut tibi digna sint munera, que atque pontifice : subsidium nobis tue®
oculis tue majestatis offérimus : inter- pietatis impénde. Per Déminum.

Communio. Magna est gloria ejus in salutari tuo : glériam et magnum decérem

impénes super eum Démine. [56].

Postcommunio.
%Evotiéni nostre Doémine qué- intercedénte beato Dondto martyre
sumus cleménter adésto : ut tuo atque pontifice : quod ad honé-
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Sancti Donati episcopli et martyris.

rem tui néminis débito frequentamus salutare. Per.

obséquio : fiat nobis remédium
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Sanctorum Ciriaci sociorumque €jus martyrum.

q Sanctorum Ciriaci sociorumaque ejus

martyrum.

(viij. Augusti.)
. 85 .
[Ad missam.]™  Officium.
Iméte Déminum omnes sancti ejus : quoéniam nichil deest timéntibus

eum, divities eguérunt et esuriérunt : inquiréntes autem Doéminum non

deficient omni bono. Ps. Benedicam Déminum in omni témpore

semper laus ejus in ore meo. [62].

Oratio.

Eus qui nos dnnua beatérum concéde propicius : ut quorum nata-

martyrum tudrum Cirici®® so- licia colimus : virtatem quoque passi-
cioramque ejus solennitite letificas : 6Onis imitémur. Per Doéminum.

Lectio” libri Sapientie. Ecclesiasticus. ij. [7-13.]

im‘[Etuéntes Déminum  sustinéte corda vestra. Respicite filii nationes

misericordiam ejus : et non héminum : et scitéte quia nullus
deflectatis ab illo ne cadatis. Qui speravit in Doémino, et conflsus est.
timétis Doéminum crédite illi : et non Quis enim permdnsit in mandatis
evacuabitur merces vestra. Qui timé- ejus, et derelictus est ?  Aut quis
tis Dominum sperate in illum : et in invocavit illum : et despéxit eum ?
oblectationem  ejus  véniet  vobis Quoniam pius et miséricors est
misericordia. Qui timétis Déminum Déminus Deus noster.
diligite illum : et illuminabantur

Gradale. Timéte Dominum omnes sancti ejus : quoniam nichil deest timéntibus

eum. Y. Inquiréntes autem Doéminum non deficient omni bono. [71].
Alleltya. Y. Mirdbilis Déminus noster in sanctis suis. [79].

@ Secundum Marcum. xvj. [15-18.]
35 N illo témpore. Dixit Jesus dis- univérsum : predicite evangélium

cipulis suis, Euntes in mundum omni creature. Qui crediderit et bap-
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Sanctorum Ciriaci sociorumque €jus martyrum.

tizatus faerit : salvus erit. Qui vero serpéntes tollent. Et si mortiferum
non crediderit : condemnabitur. Sig- quid biberint : non eis nocébit. Super
na autem eos qui crediderint, hec egros manus impoénent : et bene
sequéntur. In némine meo demonia habébunt.

ejicient : linguis loquéntur novis

Offertorium. Letamini in Démino et exultate justi : et gloriamini omnes recti

corde. [92].
Secreta.

ﬁRo sanctorum martyrum tuérum hostias  immolamus, tua mirabilia

Ciriaci sociorimque ejus mar- pertractantes : per que talis perfécta
tyrio venerando tibi Doémine laudis est victoria. Per.

88
GS:193; 1508-S:428; 1513-S:46r.

Comm.

TR TRy oA

Igna e-o0s *qui in me cre- dent  hec se-

= r. ._jrlllthl lp.qllkl " a

quén-tur : demé-ni- a e- ji-ci-ent : su-per e- gros ma-nus

LBl e 1

2 XD
| | I_Q’ (
imp6- nent etbe-ne ha-  bé- bunt
Postcommunio.
% Anctéorum martyrum tuérum ut per ea que sumpsimus : etérna
Ciriaci sociorimque ejus préci- remédia capiamus. Per Dominum.

bus confidéntes : quésumus Démine :

Quando vigilia sancti Laurentii extra dominica evenerit, tunc dicatur missa de octavis

Jesu post tertiam, cum memoria de sancto Romano, et post sextam dicatur missa de
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Sanctorum Ciriaci sociorumque €jus martyrum.

vigilia, utrasque ad principale altare. Quando vigilia sancti Laurentii in dominica
evenerit, tunc dicatur missa de vigilia in capitulo cum memoria de sancto Romano. Et
in summa missa de octavis Jesu fiet memoria de dominica et de Trinitate : et nichil de
sancto Romano, et tunc in feria quarta proxima sequente dicatur missa dominicalis in

. 1 89
capitulo.
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In Vigilia sancti Laurentii martyris.

« In vigilia sancti Laurentii martyris.

(ix. Augusti.)
[4d missam.]’”°
GS:193; 1508-S:429; 1513:46v.”"

Offic. .
T

ql e
Ispér- sit *de- dit paupe- ri- bus: jus-ti-

e L et e e T T B

ci-a e-  jus ma- netinsé- cu-lumsé-cu- li, cor-

(R 1 1 : :
— R O T "

nu e-jus ex-al-ta-bi-tur inglo- ri- a. Ps. Be-a-tus

e e L ol - e e e e

vir qui timet Démi-num : in manda-tis e-jus vo-let nimis.

Oratio.
EA quésumus omnipotens Deus : consummadvit in terris : perpétua
ut tritmphum beati Lauréntii celorum luce conspicuum digno fidéi
martyris tui : quem despéctis ignibus fervore venerémur. Per.

@ Memoria de sancto Romano martyre.
[Oratio.]
ﬁResta quésumus omnipotens cessione ejus in tui noéminis amore
Deus : ut qui bedti Romdni mar- roborémur. Per.

tyris tui natalicia colimus : inter-
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In Vigilia sancti Laurentii martyris.

Lectio libri Sapientie. Ecclesiasticus. ultimo. [lj. 1-12.]

@Onfitébor tibi Démine rex : et
collaudibo te Deum salvatérem
meum. Confitébor némini tuo qué-
niam adjator et protéctor factus es
michi : et liberasti corpus meum a
perditiéne. A liaqueo lingue inique :
et a labiis operantium mendacium.
Et in conspéctu astdntium’> factus es
michi adjator, et liberdsti me se-
cindum multitidinem misericérdie
noéminis tui. A rugiéntibus preparatis
ad escam : de manibus queréntium
dnimam meam : et de multis tribu-
lationibus que circundedérunt me.”*
A pressura flamme que circundedit

me et in médio ignis non sum

estuatus. De altitidine ventris inferi :
et a lingua coinquinata : et a verbo
menddcii. A rege iniquo : et a lingua
injista.” Laudébit usque ad mortem
anima mea Dominum : et vita mea
appropinquans erat in inférno deér-
sum. Circundedérunt me undique :
et non erat qui adjuvaret. Respiciens
eram ad adjutérium héminum : et
non erat. Memoratus sum miseri-
cordie tue Domine : et operationis
tue que a século sunt’® quoéniam
éruis sustinéntes te : et liberas eos de
manibus angustie : Doémine Deus

97
meus.

GS:193; 1508-S:429; 1513:46v.”
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In Vigilia sancti Laurentii martyris.
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In Vigilia sancti Laurentii martyris.

Evangelium. Si quis vult post me. in communi. [50].

GS:193; 1508-S:430; 1513:46v.'"
Offert. [
VL ¥ M -
_ : = A A * ' [ = [
|
@ - ra-ti- o * me- amun- da est:eti-de-o

* !
e e e e

pe- to ut de- tur lo- cus vo-ci me- e ince- lo:
an an .
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qui-a i-bi est ju-dexme- us etconsci-sus me- us:

P T e e e

[
in e-tér- num as-cén- dat ad Do6- mi-num

a ' ¢ i% | * h

depre-ca-ti- o me-  a.

Secreta.
@Anto placabiles tibi Démine pro cujus solennitite exhibéntur, tibi
quésumus nostre sint hoste : grata sunt mérita. Per.

quanto sancti martyris tui Lauréntii :

Alia secreta.
im‘[Unéribus nostris  quésumus intercedénte beito Romano martyre
Doémine precibusque susceptis : tuo, cleménter exaudi. Per.

et celéstibus nos munda mystériis : et

Communio. Qui vult venire post me abneget semetipsum : et tollat crucem suam :
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In Vigilia sancti Laurentii martyris.

et sequatur me. [54].

Postcommunio.
@Onsérva quésumus Démine mu- tui solennitite percépimus : et sald-
nus tuum in nobis : ut quod te tem nobis operétur et pacem. Per.

dondnte pro beati Lauréntii martyris

Alia postcommunio.
EA quésumus Domine Deus officio ita perpétuo letémur aspéctu.
noster ut sicut beiti Romdni Per.

martyris tui temporali gratulimur
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In die sancti Laurentii martyris.

« [n die sancti Laurentii martyris.

(x. Augusti.)
[4d missam.]™!
GS:40; 194; 1508:56v; 1508-S:430; 1513:47r.'%
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e- jus. Fs. Canta-te Domi-no

: "r 4 P

canti-cum no-vum : canta-te Domi-no

%A nobis quésumus omnipotens

mas extinguere :

Deus vitiorum nostrérum flam-

qui bedto Lauréntio

Memoria de nomine Jesu.

Oratio.

Ad Corinthios. 1L

j Ratres. Qui parce séminat parce

nedictiéonibus : de benedictidénibus et

et metet. Et qui séminat in be-

metet. Unusquisque prout destindvit

. o . 103
in corde suo : non ex tristicia aut

{363}

omnis terra.

tribuisti tormentérum suérum incén-

dia superdre. Per.

ix. [6-10.]
necessitite. Hylarem enim datérem
diligit Deus. Potens est autem Deus
omnem gratiam abunddre ficere in
vobis : ut in 6mnibus semper omnem

sufficiéntiam habéntes : abundétis in



In die sancti

Laurentii martyris.

omne opus bonum sicut scriptum est,
Dispersit dedit paupéribus : justicia
Qui

autem administrat semen semindnti :

ejus manet in séculum séculi.

et panem ad manducindum prestabit.
Et multiplicabit semen vestrum : et
augebit increménta frugum justicie

vestre.
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In die sancti Laurentii martyris.
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Ho-di- e martyr insignis, hosti- am De-o pla-céntem obtu-lit.
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In die sancti Laurentii martyris.

ac n
v s e R T 1
| A ﬂ A n L | ..l a .I .I
Ho-di- e torméntum ignis gra-vi-ter ex-ami-na-tus pértu-lit.
udl.
v
e — s e
=’ i =
Anima-tus ad certi-men, moé-ni-tu be-a-ti se-nis.
ad.
] f
m T = LI CHRI
| - inla| - A - A
Gra-vissimis non re-fu- git, exhi-be-re membra pe-nis.
. s
Am n fa T | n
v a | | = | M L
) a [] ﬂ [
Ante re-gem accérsi-tur: et de re-bus conve-ni-tur
2
A €. 'T
v L fa CHL
A A a ql ql ] | I a T n
a ]
occul-tis ecclé-si- e. Sed non ce-dit blandiméntis :
G
pn a n
U S nn Am ||
) [ 1 (] a ﬁ m 1
emol-li-tur aut torméntis  e-jus a-va-ri-ci- e.
I
R T T B R T ¥ I e R
n |
Lu-di-tur Va-le-ri- 4- nus : et le-vi-te larga ma- nus, dum pe-
£
n n n L)
v | il B | - a T
AR _ AN ] !

tit in-du-ci- as. Dat mi-nister ca-ri-ta- tis : paupé-ri-bus

{366}



In die sancti Laurentii martyris.
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In die sancti Laurentii martyris.

L

. I n,
Ve, 1 a T m, NG %,
e e m,_n O (]
Yofin
in ecclé-si- a. Dé-cantans al- le- -  ya.

Evangelium. Nisi granum. in communi. [49].
Non dicitur Credo.

GS:194, pl. q.; 1508-$:432; 1513:47r.""
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cén- ti- a in sancti-fi- ca-ti- 6-  ne
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wy ,
| % F.F.H
*
e-jus.
Secreta.
@T tuis Démine mystériis digni flammam tue'® confessiénis accéndit :
reddamur, ilia quésumus véritas Jesus Christus Filius tuus Déminus
nos illiminet semper et foveat : que noster. Qui tecum.

in beati Lauréntii martyris tui corde,

Communio. Qui michi ministrat me sequdtur : et ubi ego sum, illid et minister

meus erit. [54].
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In die sancti Laurentii martyris.

Postcommunio.
%Acro munere satiati, supplices martyre tuo : salvationis tue senti-
te Domine deprecimur : ut amus augméntum. Per Dominum
quod débite servitatis celebrimus nostrum.

officio : intercedénte beito Lauréntio
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Sancti Tiburtii martyris.

« Sancti Tiburtii martyris.

(xj. Augusti.)
. 109 .
[Ad missam.]™  Officium.
Ustus ut palma florébit : sicut cedrus Libani multiplicibitur, plantatis in

domo Démino in dtriis domus Dei nostri. Ps. Bonum est confitéri

Démino : et psallere némine tuo altissime. [32].

Oratio.
%Eéti Tyburcii martyris tui nos éri, quos talibus auxiliis concesséris
Démine féveant continudta pre- adjuviri. Per Déminum.

sidia : quia non désinis propitius intu-
Memoria de sancto Laurentio.
Epistola. Doctrinis vériis. in communi. [57].

Gradale. Justus non conturbdbitur : quia Déminus firmat manum ejus. V. Tota

die miserétur et commodat : et semen ejus in benedictione erit. [40].

Alleltya. Y. Posuisti Démine super caput ejus : corénam de lipide precidso.

[42].
Evangelium. Si quis vult. in communi. [50].

Offertorium. Posuisti Démine in capite ejus coronam de lapide preciéso : vitam

pétiit a te et tribuisti ei alleluya. [52].

Secreta.
@Rata tibi sint Doémine hec cujus intercessione quésumus salutaria
sacrificia que in sancti Tyburtii nobis efficiantur. Per Déminum.

martyris tui passione deferuntur

Communio. Qui vult venire post me dbneget semetipsum : et tollat crucem suam,

et sequatur me. [54].
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Sancti Tiburtii martyris.

Postcommunio.
@Uésumus omnipotens Deus, ut multiplices : et misericorditer largita
interveniénte bedato Tyburtio consérves. Per Dominum.

martyre tuo : et tua in nobis dona
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Sancti Ipoliti sociorumque ejus martyrum.

« Sancti Ipoliti sociorumaque ejus martyrum.

(xiij. Augusti.)
) 110 .
[Ad missam] — Officium.
Usti epuléntur et exultent in conspéctu Dei : et delecténtur in leticia.

Ps. Exurgat Deus et dissipéntur inimici ejus : et figiant qui odérunt

eum a facie ejus. [63].

Oratio.
EA quésumus omnipotens Deus : nitas : et devotionem nobis dugeat et
ut beati Ypoliti martyris tui salutem. Per.

sociorimque ejus veneranda solén-
. . 111
Memoria de nomine Jesu et de sancto Laurentio.
Epistola. Justi autem in perpétuum. in communi. [67].

Gradale. Justérum anime in manu Dei sunt : et non tanget illos torméntum

malicie. V. Visi sunt éculis insipiéntium mori : illi autem sunt in pace. [71].

Alleltya. Y. Sancti et justi in Démino gaudéte : vos elégit Deus in hereditdtem

sibi. [77].

, . o , 12 . ,
Si dominica fuerit dicatur sequentia [Ecce Pulcra.]”™ de communi plurimorum
martyrum. [81].

Evangelium. Atténdite a ferménto. in communi. [87].

Offertorium. Anima nostra sicut passer erépta est, de laqueo venantium : liqueus

contritus est, et nos liberati sumus. [93].

Secreta.
%Espice quésumus Domine mu- que ejus honodre oblata : et tue tes-
nera poépuli tui in sanctérum tificatio verititis nobis proficiat ad
martyrum tuérum Ipoliti sociorum- salitem. Per.
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Sancti Ipoliti sociorumque ejus martyrum.

GC:pl. q.; 1508-5:433; 1513-S:47v.'"
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I-co au-tem *vo- bis ami- cis me- is: ne

f
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ter-re-ami-ni  ab his qui vos perse-quin- tur.

Postcommunio.
Uos tuis Domine réficis sacra- attolle benignus suffragiis : ut nostre
meéntis : sanctérum martyrum redemptionis efféctum™ : et mistériis
tuorum Ipoliti  sociorimque  ejus capiamus et moribus. Per Doéminum.

Quando vigilia assumptionis beate Marie extra dominica evenerit : tunc dicatur missa
de octavis Jesu post tertiam, cum memoriis de sanctis Eusebio et Laurentio, et post sextam
dicatur missa de vigilia, utraque ad principale altare. Quando vigilia assumptionis beate
Marie in dominica evenerit, tunc dicatur missa de vigilia in capitulo cum memoriis de
sanctis Eusebio et Laurentio : et in summa missa de octavis Jesu fiat memoria de
dominica et de Trinitate et nichil de sancto Eusebio et Laurentio, et tunc in tertia feria

. . . I T . 115
proxima sequente dicatur missa dominicalis in capitulo.
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In vigilia assumptione beate Marie.

« [n vigilia assumptionis beate Marie.

(xiiij. Augusti.)
[4d missam.]''
GS:pl. q; 1508-S:433; 1513-S:47v.'"7

e e B ' i

(| (3

gem : qui ce-lum terram- que re-  git, in sé-cu-la se-
% N

cu- 16- rum.

[In tempore paschali]'"®

e ke - Sl P e e S

¢ n

Al-le- la- ya. Ps. Be-ne-dicta tu in mu-li-

0 e S e e e e B B e B T

é-ri-bus : et be-ne-dictus fructus ventris tu- i.

a
Glo-ri- a Pa-tri.

In hac vigilia non repetatur officium post psalmum : sed post Gloria Patri. et Sicut
erat. tantum. Ad hanc missam [scilicet]119 de vigilia dicatur cantus feriale super
Kyrieléyson. Sanctus. et Agnus. nisi dominica fuerit : tunc enim dicatur cantus super
Kyrieléyson. Gléria in excélsis. Sanctus.””® et Agnus. et Ite missa est. sicut in festum

. . ) . . . . . q121
trium lectionum sine regimine chori : et dicatur missa [de vigilial
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In vigilia assumptione beate Marie.

Eus qui virginilem aulam beate
Marie in qua habitdres eligere

dignatus es : da quésumus ut sua nos

Oratio.

) . o 122
defensione munitos jocundos

Qui

ficiat sue interésse festivitati.

vivis et regnas cum Deo Patre.

@ Memoria de sancto Eusebio.

Eus qui nos beati Eusébii con-
fessoris tui 4annua solennitate

letificas : concéde propicius : ut cujus

Memoria de sancto Laurentio.

@ Lectio libri Sapientie.

gB initio et ante sécula credta
sum : et usque ad futdrum sécu-
lum non désinam : et in habitatione
sancta coram ipso ministravi. Et sic

in Syon firmdta sum : et in civitate

Oratio.

natalicia colimus : per ejus ad te

exempla gradidmur. Per Dominum

nostrum.

Ecclesiasticus. xxiiij. [14.-16.]

sanctificata similiter requiévi : et in
Hiertsalem potéstas mea. Et radicavi
in populo honorificito : et in partes
Dei Et

plenitidine sanctéorum deténtio mea.

mei heréditas illius. in

GS:pl. q.; 1508-5:433; 1513-S:48r.'>

Grad. =

’ -

E-ne-dicta

AP-_H.lmﬂ Fi_h_::’o

* et ve-ne-ra-bi-lis

es virgo Ma-

a: que si- ne

tactu pudo-ris

T R —

g

invén-

§

Sal- va-to-
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In vigilia

assumptione beate Marie.
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]
ce-ra  fac- tus *ho- mo.

Si dominica fuerit dicatur [boc].

124

GC:pl. r.; 1508-S:434; 1513:48r.'%
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In vigilia assumptione beate Marie.

QL Secundum Lucam. xj. [27.-28.]

Zs N illo témpore. Loquénte Jesu suxisti. At ille dixit, Quinimmo :
ad turbas : extdllens vocem que- beiti qui audiunt verbum Dei : et
dam mulier de turba, dixit illi, Bedtus custddiunt illud.

venter qui te portavit : et ubera que

GS:pl. r.; 1508-5:434; 1513-S:48r.'%°

E’—A—-"H_H—-—-&E-P-—a—ﬁ

Offert.

- lix *nam- que est sacra virgo
< iji OLiE - O O
C -l
Ma- ri-a: etomni laude dig- nissi- ma: qui-a

ﬂ:l 7% lﬁ]ﬁ' o =!:0‘I1 N I Iﬂ"

ex te or-tus est sol jus- ti-ci- e, Chris- tus

o W a0 )

De- us nos- ter.

[In tempore paschali.

e DT T A
(2 MK |

Alle- la-  ya.

127
]

Et dicitur bac die sine allelGya. quandocunque dicitur extra lxx. usque ad pascha : nisi

ad bhanc missam de vigilia tantum cum extra dominicam evenerit.
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In vigilia assumptione beate Marie.

Sherbrooke:661; 1513-S:48r. 128
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Y. Be-a-ta es vir- go Ma- ri- a

; IIth ﬂlio Inh i =

i .

que Domi-num portdas-  ti Cre-a-to- rem
; e E,Nﬁﬁ. |
a
o L || El& 5 = = " ™% i ri
mun-di : ge-nu-  is-ti qui te fe- cit et in
Ly (R - Due
LTI . CE T )
|
, , ) 129
(e ternum perma—nes Vlr—go.
Secreta.
ﬁ‘[Uunera nostra Domine qué- tulisti : ut pro peccatis nostris apud te
sumus apud cleméntiam tuam fiducialiter intercédat. Per edndem
Dei genitricis comméndet oratio : Doéminum.

quam idcirco de presénti século trans-

Alia secreta de sancto Eusebio.
% Ancti Eusébii confessoris tui tium munerum, fiat presidium devo-

. , L e s , 130
intervéntu Démine tibi sérvitus torum. [Per.]

nostra complaceat : et oblatio presén-

Prefatio quotidiana dicatur. 1169.

{378}



In vigilia assumptione beate Marie.

GS:pl. s.; 1508-S:435; 1513-S:48r.
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L

Lma De-i * gé-ni-trix,

succur-re peccanti-bus

L e .

cunctis, nos quoque u-na pre-camur suppli-ces : ut tu- is

e LR SRR

pré-ci-bus adju-ti lau-dé-mus Tri-ni-ta-tem.

Postcommunio.

@Oncéde quésumus miséricors De-
us fragilitati nostre presidium :

ut qui sancte Dei genitricis et virginis

réquiem celebramus : intercessionis

ejus auxilio : a nostris iniquitdtibus

resurgamus. Per eundem.

Alia postcommunio de sancto Eusebio.

;! Eti Doémine simpsimus sacra-

ménta celéstia : que nobis inter-

{379}

cedénte beato Eusébio confessore tuo :

sentiamus ubérius profutara. Per.



In die assumptione beate Marie.

[1508-S:435.]

« In die assumptionis beate Marie.

(xv. Augusti.)
[Ad missam.] 131
GS:pl. s.; 1508-5:435; 1513-S:48v."*

Aude-d-mus * omnes in Dé-mi- no, di-em
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In die assumptione beate Marie.
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festum ce-le-brantes : sub hond- re Ma-ri- e virgi- nis :
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de cu-jus assumpti- 6- ne gaudent an-ge

i, et col-
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lau- dant Fi- li-um De- .

Ps. E-ructa-vit cor me-um
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]
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verbum bo-num: di-co e-go Ope-ra me-a re- gi

n
v

[P - B e e e e s
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Glo-ri- a Pa-tri et Fi-li- o.

Kyrie. Deus Credtor. 1*.

Oratio.

Eneranda nobis Démine hujus
diéi festivitas : opem conferat
sempitérnam in qua sancta Dei

geénitrix mortem subiit temporalem :

nec tamen mortis néxibus déprimi
potuit : que filium tuum Déminum
nostrum de se génuit incarnitum.

Qui tecum vivit.

@ Lectio libri Sapientie. Ecclesiasticus. xxiiij. [11.-13.; 15.-20.]

35 N o6mnibus réquiem quesivi : et
in hereditate Démini morabor.
Tunc precépit et dixit michi Creator
émnium : et qui credvit me, requiévit

in taberniculo meo :

et dixit michi,

{381}

In Jacob inhabita : et in Israel heredi-
tare : et in eléctis meis mitte radices.
Et sic in Syon firmdta sum : et in
civitate sanctificata similiter requiévi :

et in Hierusalem potéstas mea. Et



In die assumptione beate Marie.

radicdvi in pépulo honorificato : et in
parte'” Dei mei heréditas illius : et in
plenitidine sanctorum deténtio mea.
Quasi cedrus exaltita sum in Libano :
et quasi cypréssus in monte Syon.
Quasi palma exaltita sum in Cades :

et quasi plantatio rose in Hiérico.

Quasi oliva specidsa in campis : et
quasi platanus exaltita sum juxta
alquals134 in platéis. Sicut cynnamo-
mum et balsamum, aromadtizans od6-
rem dedi : quasi myrrha elécta : dedi

suavitatem odoris.

d Alia epistola per octavas. Lectio libri Sapientie. Cant. iij. [11.] et iiij. [1-vij. 8. partes.]

@Gredimini et vidéte filie Syon
regem Saloménem in dyademate
quo coronavit eum mater sua in die
desponsationis illius : et in die leticie
cordis ejus, quam pulchra es amica
mea : quam pulchra es et decéra dculi
tui columbirum : absque eo quod
intrinsécus latet. Tota pulchra es
amica mea : et mdcula non est in te.
Veni de Libano sponsa mea : veni de
Libano veni, quam pulchre sunt
mamme tue soror mea sponsa.
Pulchriéra sunt ubera tua vino : et

odor unguentérum tudrum  super
omnia arémata. Favus distillans labia
tua sponsa, mel et lac sub lingua tua :
et odor vestimentérum tudrum sicut
odor thuris. Ortus conclisus soror

mea sponsa : ortus conclisus fons

signdtus.  Emissiones tue paradisus

malorum punicorum : cum pomoérum
fractibus. Fons ortérum puteus aqui-
rum vivéntium : que fluunt impetu de
Libano. Veni in ortum meum soror
mea sponsa : méssui myrrham meam
cum aromdtibus meis. Una est co-
lamba mea, perfécta mea : una est

matris sue, elécta genitrici sue.

Vidérunt eam filie Syon : et beatis-
simam predicavérunt. Regine et con-
cubine'® laudavérunt eam. Que est
ista que progréditur quasi auréra
consurgens : pulchra ut luna, electa ut
sol : terribilis ut castrorum acies
ordinata, quam pulchra es et quam
decora carissima in deliciis : statura
tua assimilata est palme : et ubera tua

botris.

0 Et legantur alternis vicibus per octavas videlicet una die In éminbus réquiem. ez

altera die Egredimini et. Ita tamen quod in dominica infra octavas et in octava die

dicitur Epistola In 6mnibus réquiem.
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In die assumptione beate Marie.
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In die assumptione beate Marie.
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[Zstud] ™ sequens Allelaya. dicitur quotidie per octavas nisi in dominica et in octava

die : tunc vero dicatur Allelaya. sicut in prima die.
GS:195; 1508-S:436; 1513-S:49r.
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In die assumptione beate Marie.
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In die assumptione beate Marie.

nunci- at Gabri- el, no-va gaudi-a  e-térni re-gis ex-ortum
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[Ve;rsus sequens dicatur tribus vicibus.]
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a1

i
v

1

1

vus ti-bi ma-tri cum énge—lisloccﬁrrens: se-de pa-térna
i.

1

SR

se-cum lo-ca-vit in sec-la.

Jam cum De-o reg-nans : nos-

Can

1

gl "=

al Cllle

tra excu- sa clemens ma- la: poscens cuncta bo-na o be-

1.

: e
—an— I S i | - -
nig-na. Me-di- a-trix nostra que es post De- um spes
. 3
: ' s
e B B e Bl R B W
so-la: tu-o Fi-li-o nos repre-sén-ta. Ut in po-li

I.HH.H.I.HHI

aula le-ti ju-bi-lémus al-le-1u- ya.

@ Secundum Lucam. x. [38.-42.]

35 N illo témpore. Intravit Jesus in

quedam Martha

quoddam castéllum et mulier
némine, excépit
illum in domum suam. Et huic erat
soror némine Maria : que étiam
sedens secus pedes Domini, audiébat
verbum illius. Martha autem satagé-
bat circa frequens ministérium. Que

stetit et ait, DOmine : non est tibi
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cure quod soror mea reliquit me
solam ministrare ? Dic ergo illi, ut
me adjuvet. Et respondens : dixit illi
Déminus, Martha Martha :

es, et turbaris erga plurima.

sollicita

Porro
unum est necessarium. Maria opti-
mam partem non

elégit que

auferétur ab ea.
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Credo. 20.

GS:181; pl. k.; 1508-5:439; 1513-5:49r. "%
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te De-us in e- tér- num et in
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sé- cu- lum sé- cu-li.
Secreta.
@Rata tibi Doémine quésumus cimus : in celésti gloria pro nobis
munera nostra efficiat beate Dei apud te jugiter orire sentidmus.
genitricis ordtio : quam et si pro [Per.]'®

conditiéne carnis migrasse cognds-

Prefatio. Et te in assumptione. 1167. Hec prefatio dicitur quotidie per octavas et in

octava.

GS:195; 1508-S:439; 1513-S:49r. '
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—r-. ERUSE
oy, e FMLP.
ta- vé- runt e-tér- ni Pa- tris Fi-li-
[In tempore paschali.

: Tt N

’ ’ 145
Al-le-1d- ya al-le- - ya. ]
Postcommunio.
im‘[Ense celéstis participes eftécti Dei genitricis colimus : a cunctis
imploramus cleméntiam tuam malis imminéntibus, ejus intercessi-
Démine Deus noster : ut qui festa onibus liberémur. Per eindem.
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Infra octavas assumptionis beate Marie.

[Infra octavas assumptionis beate Marie].

. 146 ;. . . . ..
Quotidie per ebdomadam™™ dicitur eadem missa cum propriis sequentiis et cum cantu

super Kyrie. Gloria in excélsis. Sanctus. ex Agnus. per ordinem sicut infra octavas cum

t] 147

regimine chori, Allelaya. ut supra notatum es : sed sine Credo. tamen in dominica

dicitur Credo. et in octava die, si dominica fuerit.

« Secunda die.
,11508-5:439; 1513-S:49v. 14
at A ah53109.
1% L T | ——
Ost par-tum * virgo Ma-ri-a. De-1i gé-ni-trix fe-
K.
e e e e
cinda : gri-ti- a to-ndntis ple-na.  Ave terrd-rum domi-na :
e e R C‘wﬂﬁ' ==
I I
alma ce-l6-rum re-gi-na. Ti-bi ¢the-ra: omnisque sanc-
P e B S e —
Wy ; A . .| ﬁ ﬁ
to-rum turma, dépro-mat sympho-ni- a. Tel-lus flumi-na,
d.
L C
o s N s S
fs — e
atque silva-rum némo-ra : re-stltent vo-ce su-a.  Salve
.
T,
1 B e e e

n
pa-rens incly-ta : fe-lix pu-érpe-ra.  Per te lux et vé-ri-tas
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— P s |
a .11.1 al '_F_'A—'_a_ﬂ_ﬂf

LI\ "
wy
mundo est é-di-ta. ~ Tu Je-sum pa-pil-la lactasti sacra: ex-
&, " a® n
m_ T [w (I
e T om " . T il
19 a1t a2 a

tans virgo fe-ta ma-ter inticta. ~ Unde nostris e- ya fa-ve

Jylo—tis domi-na : Christum interpél-lans pro sa-la-te huma-na.

n
%ﬂqll.lﬂq'ﬁlll_h' .Iﬂll'.lﬁﬁ“

Per te ma-ter a-bo-1é-ri : Fi-li- 6-rum fla-gi-tamus crimi-na.

.
n n
e e s e - s e B
Nosque omnes introdu-ci : sempi-térna pa-ra-di-si gaudi- a.
g'w T —
U P ot 3 i Balile

Quo per-énnis vi-te : perfru- d-mur glo- ri- a.
@ Tertia die.
1 1508-5:440; 1513-S:49v.'*
a .

%ﬂ—ﬂ—ﬂi".:—ﬂﬂ—ﬂ—ﬂ—l'—

- ve Ma-ri- a * gra-ti- a ple-na. Domi-nus te-cum
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Infra octavas assumptionis beate Marie.

b'.
1
N e
%G. — :_ﬁ al a— a
vlirgo se-ré-na.  Be-ne-dicta tu  in mu-li- é-ri-bus.
- Tl .
=.b1 g N n - - ql — " »

Que pe-pe-ris-ti pa-cem homi-ni-bus : et 22'1nge-lis glo-ri- am.

b". c.
o —— ﬂﬁﬁﬁﬂ'l

Et be-ne-dictus fructus ventris tu-i. Qui cohe-ré-des ut
d\

=

'-.1’_I1 I

essémus su-i: nos fe-cit per gré—ti— am. Per hoc autem
4.

At "

a-ve mundo  tam su-d-ve, contra carnis ju-ra. Ge-nu-

T .
ST s

is-ti pro-lem : no-vum stel-la so-lem, no-va ge-ni- ti-ra.

1

1 P I
e e ——— ——
Tu parvi et magni : Le-6-nis et Agni : Salva-to-ris Chris-ti :

2
4

A h
(15 = ...INH .

" al

templum exti-tis-ti, sed virgo intac-ta. Tu flo-ris et

{393}



Infra octavas assumptionis beate Marie.

", " 1.’1‘!- .
B .

.
|
| ]
»

ro-ris : Pa-nis et Pasté-ris : virgi-num re-gi-na, ro-sa

J
1 '1.1'15'

T P & B i S~ B
si-ne spi-na, gé-ni-trix es fac-ta. Tu ci-vi-tas re-gis justi-
£ a g
s |
L I — - L a1t
] I I
ci-e. Tu ma-ter es mi-se-ri-cér-di- e. The-o6phi-lum
g .
P
fisf s a 79 o i fat a1
i i

ré-formans gra-ti-e. De la-cu fe-cis et mi-sé-ri-e.
b

P
e L s U s B (|

2Ergo ma-ris stel-la : verbi De- i cel-la et so-lis aurd- ra.

.
S
n ™ m n
i1 "y il I . a | " a
Pa-ra-di-si por-ta: per quam lux est orta, na-tum tu-um
i L R .

: e s
weat™ !

o-ra. Nos ut solvat a peccé—tis : et in regno cla-ri-ta-tis :

A

R il N s s
S I I I-. . 1T m - =

quo lux lu-cet sé-du- la, collo-cet per sé-cu- la.
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@ Quarta die.
HS:179v; 1519-S:51v; 1520-S:96v; 1508-S:442; 1513-S:49v."°
Seq. 4
VI o L "

508017.

%llll"lI l,'l"l

E- ta-bundus * ex-ultet fi-dé-lis cho-rus al-le- G- ya.

Nota quod in Ixx. pro Allelaya. dicitur Die ista.

P
- J— —— -

— i

Re-gem re-gum intacte pro-fu-dit tho-rus res mi- randa.
b,

R e
2Ange—lus consi-li- i na-tus est de virgi-ne sol de stel-la.

i
np 1 T
I e B R " I Nie SN W

Sol occéd-sum nésci- ens, stel-la semper ra-ti- lans semper
|
Ll
cla-ra.  Si-cut sy-dus ri-di- um pro-fert virgo fi-li- um
Camt , " te L1 e
L
pa-ri forma. Neque sy-dus ra-di- o : neque ma-ter Fi-li- o
d'. a

™" T vt "
%

I T B

"u".q

“uh - 5 13

ol e e

%l—Flil

fit cor-rupta.

Cedrus al-ta Li-ba-ni conforma-tur y-sopo
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4. n
- — — LY

val-le nos-tra.  Verbum ens Altissi-mi corpo-ra-li pas-sum

" "

I I
e B e i
©
est carne sump-ta. I-sa-y-as cé-ci-nit sy-na-go-ga

e .

e .

T e i s

mémi-nit : nunquam tamen dé- si-nit esse ce- ca.  Si non

"Illl Ill"_f'n,,lu
(| T P I
. I I il Bl

su- is vé-ti-bus cre-dat vel genti-li-bus, si-bi-li-nis vér-si-bus
[ [

: " . a—if S, Y - SR
hec pre-dicta. In fe-lix prépe—ra.fﬁre—de velvé-te-ra.
e — P I

| O T - 115.',.

Cur damnd-be-ris gens mi-se-ra. Quem do-cet litte-ra.

e —

.IIQ.I. .|l

. 1
Qm

n
.
Na-tum consi-de-ra. Ipsum gé-nu- it pu-érpe-ra.
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@ Quinta die.

1508-S:380; 1508-5:380; 1513-S:49v.""!

e

h53098.
g 1 a

Ac cla-ra di-e turma, festi-va dat pre-co-ni- a.
b.

(.

Ma-ri- am concre-pando, sympho-ni- a necta-re-a. Mundi

hl.llq'l '1.!'1.'1 "|.l|I

domi-na que es so-la castissima virgi-num re-gi-na.
K.

ﬂc ﬁ a l.| ] 1

.Iﬂ = | & ...I

Sa-lu-tis causa : vi-te Borta atque ce-li re-férta gra-ti- a.
C. .
ﬂ: 1 1 1 n 1 n ﬂ 1 1
) n
a a -

Nam ad il-lam sunt nanci-a o-lim facta angé-li-ca.
e. &
e e e T B s B

Ave Ma-ri-a gra-ti-a De-i ple-na per sé-cu-la.
1

f

sl a
e —
Mu-li- e-rum pi-a agmi-na intra semper be-ne-dicta.
f*

I
e e et

Virgo et gra-vi-da ma ter intacta pro-le glo-ri- 6-sa.
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1 2

g- . g.

PN — ™ Y T "% a CH
.I | | | .I | | |
Cu-1i contra Ma-ri- a hec reddit fami-na. In me quémo-
b
e e B B e e B o

.HI—I.I

do tu-a jam fi- ent nunci-a.  Vi-ri no-vi nul-lam certe
b . a
(P | n n n LI
L) L
ﬂ: | | a N . = | 1

céOpu-lam. Ex quo atque na-ta sum incorrupta.
CoPp q q d p

[ o e

m T T T w " (I .

Di-va missus i-ta reddit affi-ta. Fla-tu sacro ple-na fi-es
1
f k. n

L i

'_,1'1. .'1_1_'1' ! .'1.1.1'1-.
Ma-ri- a. No-va éffe-rens gaudi- a, ce-lo terre na-ti per ex-
" K na
'_ﬂ _ _ AT . e . " a _

or-di-a.  Intra tu-i G-te-ri claustra portans, qui gu-bérnat
a L
v
e e | " Tl o CT P

M - | i —
e-tér-na. Omni- a qui dat témpo-ra pa- ci-fi-ca.
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@ Sexta die.

1508-S:386; 1513-S:50r. ">
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A ah54217.

]
.
.

-
—

2

a. L L IS
maqn | st

a-ve ple-na gra-ti-a.  Ave virgo singu-la-ris : que per

|F-. !I.. .
S e e

|
ru-bum de-signa-ris, non passum in-céndi-a.  Ave ro-sa
n K.
v ]
st e e B :

.I I m 1 s .I |

._

spe-ci- 6-sa : a-ve Jesse virgu-la. Cu-jus fructus nostri
1

n c.m n
v g ]
S B S, B am , am = L
luctus : re-lax-d-bat vincu-la.  Ave ca-rens simi-li : mundo
a . . l.m A n
v &g 1
L e s
di- u flé-bi-li, re-pa-rasti giudi- um. Ave cu-jus visce-ra :
a - d.
- — S e B T . an : i
| | | n
|
contra mortis fé-de-ra, e-di-dé-runt Fi-li- um. Ave
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At n I, B T T I
¥ | n, | ! | | a
e n I
virgi-num lu- cérna : per quam fulsit lux su-pérna, his quos
4. n
T C a1 " a
| ] |
e T
umbra té-nu-it.  Ave virgo de qua nasci: et de cu-jus
— T Tt A w0 T
m ! r. - .| .| %] I
lacte pasci, Rex ce-10-rum vo-lu-it. Ave gemma :
IR e o | e Sl S, S o

cle—li lumi-na-ri- um. Ave Sancti Spi-ri-tus sacra-ri- um.
£l

e T s B T i T e

O quam mi-ra-bi-lis et quam lauda-bi-lis, hec est virgi-
.

¢ " T e

LR — -

ni- tas.  In qua per Spi- ri-tum facta Pa-ricly-tum, fulsit fe-

- e . S— .

R R .-
HI'--

cundi- tas. O quam sancta quam se-ré-na, quam be-nigna

" a

e —
e

quam amé-na, esse virgo cré-di-tur. Per quam sérvi-tus
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1".11!! n v

[ I m ﬂ

N

1fi—ni—tur : porta ce-li a-pé-ri- tur : et li-bertas réddi-tur.

: o —
a_mmp T ) n
Ullh.thﬂqlﬂ' " I-'ﬂ""..
O casti-ta-tis li-li-um : tu-um pre-ci-re Fi- li- um,
e e e 1 e —
‘L n 1 1
qui sa-lus est humi-li- um. Ne nos pro nostro vi-ti- o :
s e e s s
il n s
in fle-bi-li ju-di- ci- o subji-ci- at suppli-ci-o. Sed nos
A k.
= a —n a a : ()
I il ﬂ I [ n .ﬂ (] [
] ﬂ I
tu-a sancta pre-ce mundans a pecca-ti fe-ce.  Collo-cet
.
v X
I B — .t "

in lu-cis domo : amen di-cat omnis ho-mo.

 Septima die.

1508-S:442; 1513-S:50r.'%
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At Y "a
a |

Odi- érne lux di- é-i: * cé-lebris in ma-tris De- i,
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2
a.

LR '1—=_F'|"-"|.-r'1'1.

a-gi-tur memo-ri- 2. De-canté-mus in hac di- e : semper
b

A a
R e
virgi-nis Ma-ri- e, laudes et pre-c6-ni-a. ~ Omnis homo
n n
x r."--ﬁ.'lﬁq' "."|I1 m'ﬂ_

omni ho-ra : ipsam o-ra et implo-ra, e-jus patro-ci-ni- a.
W

R

| |
al "2 a Y Ta % T a a —
[ ]
Psal-le psal-le ni-su to-to : cordis o-ris vo-ce vo-to, a-ve
1
-lc‘ .
n Wi _a Tl "
o L ¥ o I P e S -
! a ﬁ I I
ple-na gra-ti- a. Ave do-mi-na ce-l6-rum : in-expérta
=Ih 6‘2.
L/ n
g e — e
R
vi-ri tho- rum, pa-rens pa-ris nésci-a. Fe-cundi-ta
e e e
. — —
si-ne vi-ro : ge-nu- is-ti modo mi- ro, ge-ni-té-rem fi-li- a.
a d.
- B ! L
—1 ] R
. " 1 n 1 ﬂ . .

Flo-rens ortus austro flante : porta clausa post et ante, vi- a
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B n I W
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vi-ris invi- a. Fu-sa ce-li ro-re tel-lus : fu-sum Ge-de-06-
1
e .
i i
b R, -

a . * et

nis vel-lus, de-i-ta-tis pla-vi- a.  Salve splen-dor firma-
2

e .
%tfﬂ % an |
= -

-
N ek

ménti : tu ca-li-gi-n6-se menti, dé-su-per ir-ra-di- a. Pla-ca

A n
LN - AP R

" . n - P . -

=’
n

ma- re ma-ris stel-la : ne involvat nos pro-cél-la, et tempés-
.l
N

R

tas Obvi- a.
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@ Tertia die infra octavas assumptionis dicitur missa in capitulo de octavis sancti

Laurentii.

[Ad missam.] 154

GS:195; 1508-S:443; 1513-S:50r.'>

|
a 1] !
v o o I 1 e B B[ fa
n g 2R a a n n &
Ro-basti * Démi-ne cor me- um et vi-si-tas-

ti noc- te: ig-ne me ex-a-mi- ndsti, et non est

l'1 | I'H.Ir'ﬁﬁ.'.. a 1 =

._

cl.,-’-'u% T T

invén- ta inme  i-ni- qui- tas. Px Ex-daudi Démi-ne

e 0 e e s e B NP
. s A a
justi- ci- am me-am : in-ténde depre-ca-ti- o6nem me-am.
[ ﬂ [
Glo-ri- a Pa-tri et Fi-li- o.

Oratio.
Eati Lauréntii martyris tui nos letantes : et ut eam sufficiénter reco-

taciat Domine passio veneranda lamus : efficiat promptiores. Per.

Epistola. Qui parce séminat. ut supra in die. {367}.

Gradale. Posuisti Démine super caput ejus : corénam de lapide precidso. VA

Desidérium anime ejus tribuisti ei : et voluntate labiérum ejus non fraudasti eum.

[39].

Allelaya. Y. Lévita Lauréntius bonum opus operatus est : qui per signum crucis
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cecos illumindvit : et thesduros ecclésie dedit paupéribus. [ut supra in vigilia ejusdem

sancti Laurentii. ] 136 {364}.

157 . , o . -
Si vigilia>" in dominica evenerit : tunc bac die dicatur sequens Alleltya. Y. Lévita

Lauréntius bonum opus operdtus est : qui per signum crucis cecos illuminavit. [sicuz

in die ita tamen quod ambo denotantur.] 158 {368}.

@l Secundum Mattheum. x. [37-42.]

Zs N illo témpore. Dixit Jesus dis-
cipulis suis, Qui amat patrem aut
matrem plusquam me : non est me
dignus. Et qui amat filium aut filiam
super me : non est me dignus. Et qui
non dccipit crucem suam et séquitur
me : non est me dignus. Qui invénit
animam suam : perdet illam. Et qui
perdiderit dnimam suam propter me :

invéniet eam. Qui récipit vos : me

récipit. Et qui me récipit : récipit
eum qui me misit. Qui récipit pro-
phétam in némine prophéte : mer-
cédem prophéte accipiet. Et qui
récipit justum in nomine justi

mercédem justi accipiet. Et quicun-
que potum déderit uni ex minimis
istis, calicem aque frigide tantum in
noémine discipuli : amen dico vobis,

non perdet mercédem suam.

Offertorium. In virtite tua Doémine letabitur justus : et super salutire tuum

exultabit veheménter : desidérium dnime ejus tribuisti ei. [51].

Eati Lauréntii martyris tui
honorabilem passionem muné-

ribus Domine geminatis exequimur :

que licet propriis sit memoranda
principiis indesinénter tamen pérma-

net gloriosa. Per.

Communio. Posuisti Démine in capite ejus corénam de lipide preciéso. [gs].

Postcommunio.
% Alutare nobis Doémine qué-
sumus intercéssio beati Lau-

réntii mdrtyris tui prestet auxilium

ut celéstis mense participitio quam
sumpsimus  tribuat  ecclésie  tue

recensitam leticiam. Per Déminum.

QL Sciendum est quod quandocunque octava sancti Laurentii in dominica contigerit :

. .. .. 159 . .. . . .. . .. ..
missa de ipsis octavis in" illa dominica in capitulo dicitur : et missa dominicalis in
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vigilia sancti Bartholomei in capitulo dicatur™ : nisi cum fuerit xxvj. vel xxvij. dominice
a Deus éminum. usque ad adventum Domini : tunc enim ibi una missa dominicalis
differatur [et missa de octavis sancti Laurentii in capitulo dicitur.

0 Si octava sancti Laurentii in dominica evenerit et tempus breve fuerit infra
inceptionem bystorie Deus 6minum. et adventum Domini : ita quod contineant xxv.
dominice et infra tunc missa de octava omnino pretermittatur eo anno et missa de
dominica in capitulo dicitur. De hac materia dictur est supra, in magna rubrica post
Deus éminum. in quibusdam tamen ordinalibus de usu Sarum super bac materia talis
datur regula.

0 Sciendum est quod quandocunque octava sancti Laurentii in dominica contingerit
missa de ipsis octavis illa die in capitulo dicitur et missa de dominica in vigilia sancti
Bartholomei in capitulo dicitur et nisi cum fuerint xxvj. vel xxvij. dominice a Deus

L. . . . . 161
6minum. usque ad adventum Domini : tunc enim una missa dominicalis differatur.]

€ Dominica infm octavas assumptionis ad missam omnia ﬁant sicut in prima die more
simplicis festi ix. lectiones ita tamen quod Kyrie. Gloria in excélsis. Sequentia, Sanctus

et Agnus. per ordinem dicuntur.

Quarta die infm octavas ﬁat memoria de sancto Agapito martyre.
Oratio.
1Etétur ecclésia tua Deus bedti et devota permdneat et secira con-
Agapiti martyris tui confisa suf- sistat. Per Dominum.

fragiis : atque ejus précibus gloriosis,

Secreta.
ﬁRo beiti Agapiti martyris tui ut ejus orationibus placeant : pro
passione veneranda hostias laudis cujus mentis offerantur. Per.
tibi Domine immolantes : quésumus :
Postcommunio.
%Resta quésumus Domine Deus martyris tui, tanto munere digni
noster : ut sacraménti tui virtdte reddamur. Per Déminum.

percépta : intercessione beati Agapiti
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Quinta die infra octavas fiat memoria de sancto Magno martyre.
Oratio.

gDésto Démine supplicationibus

nostris : et intercedénte bedto

Magno martyre tuo : ab hostium nos

defénde propiciatus inctrsu. Per.

Secreta.

Blatis tibi Doémine quésumus

votum : gloriési martyris tui Magni,

fidélium tuérum munéribus desideraitum nobis prebe subsidium.
o .- N ()
inténde propicius : et ut nullius sit Per.
irrita postuldtio nullius indne sit
Postcommunio.

Ua sancta suméntes quésumus

Doémine, ut beati Magni marty-

ris tui nos féveant continudta presidia.
Per.
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« In octava assumptionis beate Marie.
(xxij. Augusti.)

Ad missam omnia fiant sicut in prima die more simplicis festi ix. lectiones et dicitur
super Kyrie. cantus de Kyrie omnipotens. 24*. dicitur etiam Spiritus et alme. a tribus
clericis de superiori gradu in suppelliciis ad gradum chori : et dicitur Sanctus. cum bac

additione Benedictus Marie Filius. o*.

Et fiat memoria de martyribus Timotheo et Simphoriano.

Oratio.
Uxilium tuum nobis quésumus Timothéo et Simphoridno : déxteram
Démine placitus inténde : et super nos tue propiciationis exténde.
intercedéntibus beatis martyribus tuis Per.
Et dicitur ista sequentia.
1508-S:444; 1513-S:51r.'
a. |
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| |
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- ve precla-ra * ma-ris stel-la  in lu-cem génti- um
b.
A [
v R n n . L | I m
T e m a (] ﬁﬂ [] I [ ﬂ a !
n |

Ma-ri- a di-vi-ni-tus or-ta. Euge ce-li porta que non a-
1 T A a

e . e —_—

pérta ve-ri-ti-tis lumen ipsum so-lem justi-ci- e : indd-tum
b |
a 1
n CHEE
A N 1 ﬁﬂ [] il ﬁ [] I ol
[ |

car-ne du-cis in or-bem. Virgo de-cus mundi re-gi-na ce-li :

f
i
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e B n = T el S B S S— e
a
pre-e-lécta ut sol : pulchra lu-nd-ris ut fulgor : agnésce om-

C.

‘ C
"R n . 1 ﬁﬁ [ [ J
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nes te di-li-gén-tes. Te ple-nam fi-de virgam alme stirpis

1T 9 .
. il R n

:
S o

Jesse  nasci-ti-ram pri- 6-res de-si-de-ra-vé-runt patres et
c. A
: i "

S n A il I —" n
I

prophé—te. Te lignum vi- te sacro ro-rinte pneumd-te  pa-
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In octava assumptionis beate Marie.
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In octava assumptionis beate Marie.
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In octava assumptionis beate Marie.
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Ex hu-jus inco-la-tu sé-cu-li auctor ad te transi- re.

Secreta.
chépta tibi sit Domine sacrate méritis percepisse de tribulatione
plebis  oblitio pro  tuérum cogn(')scit164 auxilium. Per.
honére sanctérum : quorum se
Postcommunio.
%Acro munere satidti quésumus Timothéo et Simphoriano : nos
omnipotens Deus : ut inter- omnes sanctorum tudrum jubeas
veniéntibus sanctis'®’ martyribus tuis assisti collégio. Per.
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In vigilia sancti Bartholomei apostoli.

« [n vigilia sancti Bartholomei apostoli.

(xxiij. Augusti.)

11 wnius apostoli [1]. : et fiat memoria de

Quere omnia in communi [in vigilia
martyribus Timotheo et Apollinare, cum oratione de communi.

Q0 Si hec vigilia in dominica evenerit : nichil fiat de vigilia preter memoriam.
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In die sancti Bartholomei apostoli.

« In die sancti Bartholomei apostoli.

(xxiiij. Augusti.)
[4d missam.]""” Officium.

N ey . . . 7. 7. . . . ’
N Ichi autem nimis hOﬂOI’atlS sunt amici tui Deus : nimis confortatus est

P s

principatus eérum. Ps. Domine probasti me et cognovisti me : tu

cognovisti sessionem meam et resurrectionem meam. Gloria. [7].

Oratio.
Mnipotens sempitérne Deus, buisti : da ecclésie tue quésumus, et
qui hujus diéi venerindam amare quod crédidit : et predicare
sanctamque leticiam, in beati Bar- quod docuit. Per.

tholoméi apodstoli tui festivitate tri-

€L Memoria de sancto Audoeno episcopo.

Oratio.
EEuS qui perénnem gloriam patrociniis sublevari, ut cum eo vitam
sanctissimi confessoris tui atque possideamus  etérnam. Per Do-
pontificis Audoéni dnime contulisti, minum.

tribue quésumus ejus nos apud te ita
Epistola. Jam non estis. in communi. [8].

Gradale. In omnem terram exivit sonus edrum : et in fines orbis terre verba
eérum. Y. Celi endrrant glériam Dei : et dpera mdnuum ejus anndnciat firma-

méntum. [9].

Alleltya. Y. Nimis honordti sunt amici tui Deus : nimis confortdtus est prin-

cipatus edrum. [1].

Sequentia. Clare sanctérum. in communi. [14].

Evangelium. Facta est conténtio. in communi. [20].

Offertorium.  Constitues eso principes super omnem terram : memores erunt

ndminis tui in omni progénie et generatiéne. [21].
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In die sancti Bartholomei apostoli.

Secreta.
%Eéti apostoli tui Bartholoméi ejus auxilio tua beneficia capidmus in
Doémine  solénnia celebrantes cujus veneratione tibi laudis hostias
tuam cleméntiam deprecimur : ut immolamus. Per Déminum.

QL Alia secreta de sancto Audoenco.

@Bléta quésumus Domine mu- cépta, ut ab omni contagione peccati,
nera fidélis populi  méritis eisdem quibus famulimur mystériis :
beatissimi Audoéni confessoris tui cleménter emundari mereamur.

atque pontificis tibi reddantur ac-
Prefatio. Et te Domine. 1165.

Communio. Vos qui secuti estis me sedébitis super sedes, judicintes duddecim

tribus Israel dicit Déminus. [22].

Postcommunio.
% Umptis Doémine  salutaribus plices deprecamur : ut que predicavit
sacraméntis : pro solennitate et credamus pariter et sequamur. Per.

beiti apostoli tui Bartholoméi sup-

@ Alia postcommunio de sancto Audoeno.

ﬁ‘[Ense celéstis participatione ve- celebritite gaudémus : ita ipsius apud
getati supplices te rogamus te intercessione ab omni mereimur
omnipotens Deus ut sicut de bedti adversitate deféndi. Per Déminum.

Audoéni perpétua glorificatione dnnua
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In decollatione sancti Johannis baptiste. (De Sancte Sabina virgine.)

« Sancti Ruphi martyris.

(xxvij. Augusti.)
[4d missam.]'®® Officium.

= e 169 . ~a . . . .
'“—%‘; Ustus non conturbabitur™  quia Déminus firmat manum ejus : tota die

miserétur et commodat, et semen ejus in benedictione erit, in etérnum
conservabitur. Ps.  Noli emulari in malignintibus : neque zelaveris

faciéntes iniquitatem. [32].

Oratio.
gDésto Doémine supplicationibus minis adversantium, nec ullo con-
nostris ut beiti Ruphi martyris turbémur incarsu. Per.

tui intercessionibus confidéntes : nec
Epistola. Bedtus vir qui in sapiéntia. in communi. [37].

Gradale. Justus non conturbdbitur : quia Déminus firmat manum ejus. V. Tota

die miserétur et commodat : et semen ejus in benedictione erit. [40].

. / . o s O . o . . .. 170
Alleluya. V Beatus vir qui timet Déminum : in mandaitis €jus cuplt nimis.

[45].
Evangelium. Nichil opértum. in communi. [51].

Offertorium. In virtite tua Démine letabitur justus : et super salutire tuum exul-

tabit veheménter : desidérium dnime ejus tribuisti ei. [s1].

Secreta.
Ostias tibi Démine ob hondérem sicut illi prebuisti sacre fidei con-
beati Ruphi martyris tui of- fessionem : sic nobis indulgéntiam
ferimus suppliciter deprecantes, ut largiaris et pacem. Per.

Communio. Magna est gloria ejus in salutdri tuo : glériam et magnum decorem

impénes super eum Démine. [56].

{416}



In decollatione sancti Johannis baptiste. (De Sancte Sabina virgine.)

Postcommunio.
@Elésti munere satidti quésumus Ruphi martyris tui méritis ubique nos
Démine Deus noster : ut bedti adjuves. Per Doéminum.
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In decollatione sancti Johannis baptiste. (De Sancte Sabina virgine.)

« Sancti Augustini episcopi et doctoris.

(xxviij. Augusti.)
. 171 .
[Ad missam.]”"" Officium.
Thatuit ei Déminus testaméntum pacis et principem fecit eum : ut sit illi

sacerdotii dignitas in etérnum. Ps. Misericordias Démini in etérnum

cantiabo. [103].

Oratio.
EEus qui beatum Augustinum quésumus, ejus semper et'”? doctrinis
ecclésie tue, in exponéndis instrui, et oratiéne fulciri.  Per
scripture  sacre mystériis doctérem Déminum.

. 172 1 .
cathdlicum providisti : da nobis

@l Memoria de sancto Hermete martyre.

Oratio.
EEus qui beitum Hermétem nobis imitatione, tribue pro amore
mdrtyrem tuum virtdte con- tuo prospera mundi despicere : et
stantie in passione robordsti : ex ejus nulla ejus advérsa formidare.

Epistola. Dedit Déminus. in communi. [127].

Gradale. Doémine prevenisti eum in benedictionibus dulcédinis : posuisti in ca-
pite ejus corénam de ldpide preciéso. V. Vitam pétiit et tribuisti ei : longitudinem

diérum in séculum séculi. [110].

Allelaya. Y. Justus germindbit sicut lilium : et florébit in etérnum ante Dé-

minum. [111].

. 174 . . . .
Sequentia.”~ Adest nobis dies alma. in communi. [115].
Evangelium. Vos estis sal terre. in communi. [129].

Credo. 20.

Offertorium. Véritas mea et misericordia mea cum ipso : et in némine meo

exaltdbitur cornu ejus. [121].
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In decollatione sancti Johannis baptiste. (De Sancte Sabina virgine.)

Secreta.
%Ancti confessoris tui atque que et munera nostra tibi conciliet :
pontificis Augustini nobis qué- et tuam nobis indulgéntiam semper
sumus Domine pia non desit oritio : obtineat. Per.

@l Alia secreta de sancto Hermete.
Unera nostra Domine quésu- ti Hermétis martyris tui nos inter-
mus propicidtus assime : et ut cessione custodi. Per.

digne tuis famulémur altiribus : sanc-

Communio. Beatus servus quem cum vénerit Dominus, invénerit vigilintem :

amen dico vobis super 6mnia bona sua constituet eum. [124].

Postcommunio.
%Uméntes Démine  salutdria cujus celebramus gloriosa solénnia.'”
sacraménta quésumus : ut ejus Per.
nos tribuas subsequi documénta,
Alia postcommunio de sancto Hermete.
REpléti Doémine  benedictidone martyre tuo, que humiliter gérimus :
celésti quésumus cleméntiam salubriter sentidmus. Per.
tuam : ut intercedénte beito Herméte
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In decollatione sancti Johannis baptiste. (De Sancte Sabina virgine.)

@ [n decollatione sancti Jobhannis baptiste.

(xxix. Augusti.)
. . . 1176 o . ) .
Dicitur missa in capitulo’ " de sancta Sabina virgine statim post primam ante tertiam

. 177 .
more solito : et [magnal """ missa de sancto Jobanne post sextam.

« De sancta Sabina virgine.

[4d missam.]""® Officium.
GS:pl. t.; 1508-S:447; 1513-S:52r.
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In decollatione sancti Johannis baptiste. (De Sancte Sabina virgine.)

Oratio.
%Eéte Sabine virginis tue et am, ut ejus méritis et précibus ad
martyris Domine précibus con- etérna gaudia pervenire valeamus.

fidéntes : quésumus cleméntiam tu-
Epistola. Démine Deus meus. in communi. [147].

Gradale. Diftisa est gratia in labiis tuis : proptérea benedixit te Deus in etérnum.
V. Propter veritaitem et mansuetidinem et justiciam : ed deducet te mirabiliter

déxtera tua. [150].

Alleltya. V. Spécie tua et pulchritidine tua : inténde prospere procéde et regna.

[152].
Evangelium. Simile est regnum celéorum thesduro. in communi. [158].

. " . . 180 , .. o
Offertorium. Filie regum in hondre [tuo] ™ dstitit regina a dextris tuis in véstitu

deaurdto circamdata varietite. [158].

Secreta.
Unéribus nostris Doémine te patrocinia : et sempitérna concilient
magnificimus obltis : que gaudia. Per Déminum.

nobis et bedte Sabine martyris tue

GS:pl. t.; 1508-5:447; 1513-S:52r."""

e e

Rin-ci-pes * perse-cu-ti sunt me gra-tis: et a

'I 1 |
¥y Q '

: " Men tTe e

ver-bis tu- is formi-da- vit cor me- um, le-ta-bor e-go

{421}



In decollatione sancti Johannis baptiste. (De Sancte Sabina virgine.)
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su- per e-lo-qui- a tu- a: si-cut qui invé- nit
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spo- li- amul- ta, concu-pi-vit d-nima me-a testimé-ni- a

: _ .'-L’I . | t P ‘ :

tu-a Démi-ne et di- Iéx- it e- ave- he-mén- ter.
Postcommunio.
REdemptiénis nostra mystéria tue meéritis muniamur : et visionis tue
celebrantes quésumus Doémine gloria ineffabili perfruimur.  Per
Deus noster : ut beate Sabine martyris Déminum.

€ Ad magnam missam |de sancto

Jobhanne].

Officium.

Loria et hondre corondsti eum : et constituisti eum super Opera

manuum tuarum. F5. Démine Déminus noster : quam admirabile est

nomen tuum in univérsa terra. [33].

Oratio.
% Ancti Johannis baptiste et nobis prestet augméntum. Per Do-
martyris tui Doémine quésumus minum.

venerdnda festivitas salutdris auxilii

L Nulla fiat memoria de sancta Sabina virgine : ubi missa de ea prius cantata fuerit.
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In decollatione sancti Johannis baptiste. (De Sancte Sabina virgine.)

QL Lectio libri Sapientie. Proverbiorum. x. [28-32.] et xj. [3, 6, 8-11.]

@Xpectétio justérum leticia : spes
autem impiorum peribit. For-
titudo simplicis via Démini : et pavor
his qui operantur malum. Justus in
etérnum non commovébitur : impii
autem non habitabunt super ter-
ram.'® Os justi parturit sapiéntiam :
et lingua pravorum peribit. Labia
justi considerant placita : et os
impiorum pervérsa. Simplicitas justo-

rum diriget eos : et supplantatio per-

versorum vastabit illos. Justicia recto-
rum liberabit'® eos : et in insidiis suis
capiéntur iniqui. Justus de angustia
liberatus est : et tradétur impius pro
eo. Simuldtor ore décipit amicum su-
um : justi autem liberabuntur scién-
tia. In bonis justorum exaltabitur ci-
vitas : et in perditione impiérum erit
laudatio. In benedictione justérum :

exaltabitur civitas.

Gradale. Posuisti Démine super caput ejus corénam de lipide precidso. V.

Desidérium anime ejus tribuisti ei : et voluntate labiérum ejus non fraudasti eum.

[39].

GS:196; 1508-S:447; 1513-S:52v.'®
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In decollatione sancti Johannis baptiste. (De Sancte Sabina virgine.)

sl G G G

B —

re ca-put Jo-hannis

in car- ce-re.

Sequentia. Sancti baptiste. require supra in nativitate ejusdem. {221}.

« Secundum Marcum. vj. [17-29.]

N illo témpore. Misit Herodes
35 rex manum'®® : et ténuit Johan-
nem et vinxit eum in cdrcerem prop-
ter Herodiddem uxérem Philippi fra-
tris sui, quia duxérat eam. Dicébat
enim Johannes Her6di, Non licet tibi
habére uxérem fratris tui. Herddias
autem insidiabatur illi, et volébat
occidere eum : nec poterat. Herodes
enim metuébat Johdnnem : sciens
eum virum justum et sanctum et
custodiébat eum. Et audito eo multa
faciébat : et libénter eum audiébat.
Et cum dies opportinus accidisset :
Herddes natalis sui cenam fecit
principibus et tribunis et primis
Galilée. Et cum introisset filia ipsius
Herodiadis, et saltasset et placuisset
Herédi : simalque recumbéntibus rex

ait puélle, Pete a me quod vis : et

dabo tibi. Et jurdvit illi : quia quic-
quid petieris dabo tibi : licet dimi-
dium regni mei. Que cum exisset
dixit matri sue, Quid petam ? At illa
dixit, Caput Johdnnis baptiste. Cum-
que introisset statim cum festindtione
ad regem : petivit dicens, Volo ut
protinus des michi in disco caput
Johannis baptiste. Et contristatus est
rex propter jusjurindum : et propter
simul discumbéntes noluit eam
contristari : sed misso spiculatore
precépit afférri caput ejus in disco. Et
decollavit eum in carcere : et dttulit

et dedit illud

puélle : et puella dedit matri sue.

caput ejus in disco

Quo audito discipuli ejus venérunt et
tulérunt corpus ejus : et posuérunt

illud in monuménto.

Offertorium. Posuisti Démine in capite ejus coronam de lapide preciéso : vitam

pétiit a te : et tribuisti ei alleltya. [52].



In decollatione sancti Johannis baptiste. (De Sancte Sabina virgine.)

Secreta.
im‘[Unera tibi Démine pro sancti perpétuus : quésumus ut ejus obténtu
Johannis baptiste et martyris nobis proficiant ad salatem.  Per
tui passione deférimus : qui dum Déminum.

finitur in terris factus est celésti sede

Communio. Magna est gloria ejus in salutdri tuo : glériam et magnum decorem

impénes super eum Démine. [56].

Postcommunio.
@Onferat nobis Doémine quésu- bus' nostris significata venerémur :
mus sancti Johdnnis baptiste et in nobis potius édita gaudeamus.
utrumque solénnitas : ut et magnifica Per Déminum.

sacraménta que sumpsimus : préci-
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Sanctorum Felicis et Adaucti martyrum.

« Sanctorum Felicis et Adaucti martyrum.

(xxx. Augusti.)
[Ad missam.]'* Officium.
Apiéntiam sanctérum narrant populi : et laudem eérum nuanciat ecclésia :
némina autem eérum vivent in séculum séculi. Ps. Exultate justi in

Démino rectos decet collaudatio. [63].

Oratio.
ﬁ‘[Ajestétem tuam Doémine sap- Adducti commemoratione letificas
plices deprecamur, ut sicut nos ita semper supplicatione deféndas.
jugiter sanctérum tuérum Felicis et Per Déminum.

Epistola. Justérum anime. in communi. [67].

Gradale.  Justérum anime in manu Dei sunt et non tanget illos torméntum

malicie. V. Visi sunt 6culis insipiéntium mori, illi autem sunt in pace. [71].

Allelaya. Y. Justi epuléntur et extltent in conspéctu Dei : et delecténtur in

leticia. [78].
Evangelium. Atténdite a ferménto. in communi. [87].

Offertorium. Letamini in Démino et exultite justi : et gloridmini omnes recti

corde. [92].
Secreta.
%Ostias quésumus Domine quas eérum intercessione in quorum ho-
solémniter immolamus pro mar- nore offeruntur : véniam delictérum
tyrum commemoratione sanctorum consequi mereamur. Per.

cleménter stscipe : et concéde ut
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Sanctorum Felicis et Adaucti martyrum.

GC:220, pl. t; 1508-S:448; 1513-S:53r; 1513-C:10r.""’
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Postcommunio.
, 190 o . ; ; , . iy
REfecn Domine sacris muné- Felice et Adducto in gratidrum
. , 191 . . , .
ribus quésumus " : ut interce- semper actione maneimus. Per Do-
o 192 . . . .
déntibus sanctis martyribus tuis minum.
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Sancte Cuthberge virginis non martyris.

@ Sancte Cuthberge virginis non martyris.

(xxxj. Augusti.)
. 193 .
[Ad missam.] Officium.
Ilexisti justiciam et odisti iniquitatem : proptérea unxit te Deus Deus

tuus o6leo leticie pre consortibus tuis. Ps. Eructavit cor meum verbum

bonum : dico ego 6pera mea regi. [165].

Oratio.
Eus qui eximie castitatis privi- tatem : ut sicut ejus festivitas nobis-
légio famulam tuam Cuth- cum agitur in terris : ita per ejus
burgam multipliciter decorasti : da intervéntum nostri memoria apud te
nobis famulis tuis ejus promerénte semper habedtur in celis. Per Do-
intercessione utriusque vite prosperi- minum.

Epistola. Qui gloridtur. in communi. [166].

Gradale. Dilexisti justiciam et odisti iniquititem. V. Proptérea unxit te Deus

Deus tuus 6leo leticie. [166].

Allelaya. Y. Emulor enim vos Dei emulatiénem : despéndi vos uni viro vir-

. 194 , .
ginem castam ~ exhibere Christo. [167].
Evangelium. Simile est regnum celérum decem. in communi. [171].
g g 7

Offertorium. Offeréntur regi virgines post eam : proxime ejus offeréntur tibi.

[minor.]'” [171].

Secreta.
théria tua Domine mysticis mu- ipsius aadjuvantibus méritis, carére
néribus cumuldmus, majestatem mereamur cunctis contdgiis. Per Do~
tuam suppliciter deprecantes : ut minum.

Communio. Diffusa est gratia in labiis tuis : proptérea benedixit te Deus in

etérnum. [172].
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Sancte Cuthberge virginis non martyris.

Postcommunio.
@Eléstibus sacraméntis  refécti, ter percépimus : auxilio ejus interces-
majestatem tuam altdribus tuis sidnis : nobis proficiant ad utriasque
Doémine deprecamur inclindti : ut que proféctum salutis. Per.

in solennitate beate Cuthburge letan-
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[1508-S:437.]
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Notes, pages {311}-{430}.
' 1508-S:416.
1508-S:416.
3 ‘audiéndum’, Vulgate.
4 ‘aperuisset.--92. 26.", Dickinson:835.
’ Vulgate omits.
6 'edixit.--97. 98.", Dickinson:835.
1508-S:416. has no flats. In GS:192. 'Solve' is set DEFGGFDEFED.D. In 1508-S:416. 'Deo’
begins GAGGF; Petre' is set FGEEDD, 'cathénas' is set D.DFEDCDCEG.ED. In GS:192. 'facis' is
set GGGFDEGAGEDEFEED.DE. In 1508-S:416. 'ut' is set EGFFE. The flat at 'bedtis' appears in
Rylands-24:359. In 1508-S:416. the final syllable of 'bedtis' appears 2 notes earlier.
® In b’ there is a melodic variant : in 1527. and 1532. 'accémodet’ is set F.ED.D.C. However in
1508-S:416. 'accomodet’ is set F.E.DD.C. In c'. 1508-S:416. 1527. and 1532. have 'supérnum’. In
?. 1508-S:416. 1527. and 1532. have 'Méritum' ; 1508-S:416. and 1527. have 'prelitam'. In . there
is a melodic variant : 'celésti' is set F.E.DD. In d'. 1508-S:416. 1527. and 1532. have 'turba’. In €.
1513-S:42r. has 'ethéreis’. At f'. and £. 1508-S:416. appears a fifth lower. Here the edition follows
Rylands-24:492. and Arsenal:254r. At f. 'paradisi.—~94. 97. 98.', Dickinson:836. In g’. 1508-S:416.
1527. and 1532. have "Tu'. In i’ 1508-S:416. 1527. and 1532. have 'Novans te laudant'. At 1", ut’
'non habent 94. 97. 98.", Dickinson:836. At m. 1508-S:416. has 'Segndntem'; for 'jure' 'rite.--94.
vite.--98.", Dickinson:836.
? 'precantes.--92. 97. 98. 4L.. 15. 57.', Dickinson:836.
1% 'non habent 92. 94. 97. 98.", Dickinson:836.
' "non habent 94. 97. 98.", Dickinson:836.
2 1508-S:418.
1508-S:418. 'pape et' appears to have been entirely erased in the British Museum copy of 1513-
S:42v.
" Dickinson:837.
'non habent 94. 97. 98.", Dickinson:837.
'meo.--15. 26.', Dickinson:837.
'Ad missam omnia fiant sicut in alio festo in ebdomade nativitas Domini.', 1508-S:418.
'qui.—-92. 94. 97. 4L.. 57.", Dickinson:838.
'non habent 92. 94. 97. 98.", Dickinson:838.

For 'in octava nativitatis, "post nativitatem', Dickinson:839.

7

1

13

20
2 Dickinson:839, has 'quae’ with the note 'ita 55P. &c. qui.--13. 15. 26." 'quac', Vulgate.
= 'quéties’, Vulgate.

Dickinson:840.

‘Deus qui nos.', 1508-S:418.

'non habent 92. 4L. 15. 57.", Dickinson:841.

For this prayer, 'non habent 4L. 15. 57.", Dickinson:841.

23
24
25

26
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2 Introitus.--92. 98.", Dickinson:842.
% In 1508:11v. 'ficiem' is set FF.DEC.C. GS:7. gives only the first part of the psalm verse, after
which the psalm-tone ending appears along with the word 'Amen.’

* 'impérii nomen' is the most frequently to be found in the Sarum sources; less common are 'impérium
numen' (1508:39v; 1508-S:418.), 'impérium nomen', and 'impérii numen'. [Einsedeln 121:53. has
'imperium non deest’.] 'In excélso throno vidi sédere virum quem adérat multitddo angelérum psalléntes
in unum : ecce cujus impérium numen est (in.--4L. 15. Grad.) etérnum. Psalmus. Jubilite Deo (ita 4L.
15. Jub. Démino.--57. Grad.) omnis terra : sérvite Démino in letitia.--4L. 15. 57. Grad.", Dickinson:842.
1508:39v. and 1508-S:418. have 'Jubilite Démino'.

No flat appears in GS:20. 1508-S:418. has no flats. The flat appears in Rylands-24:68. In 1508-S:418.
'adorat’ is set ABCGABCA.AG; 'psalléntes' is set G.GACBCA.A. In 1508-S:418. the second 'Démino' is
set CC.C.CB. GS:20. gives only the first half of the Psalm-verse, followed by the Psalm-tone ending
accompanied by the word 'Amen'. Rylands-24:68 appears to set 'in leticia' CCB GA.CB.Ag.G. (but the

text is not present).

% 1508-8:418.

' 'Collecta.-98.", Dickinson:842. 'Deus unigénitum.', 1508-S:418.
32 ‘transformatum.--92. 94. 97. 98.', Dickinson:842.

3 'Fratres. Notam fécimus.', 1508-S:418.

34 ‘doctas', Vulgate.

35

'Non enim indéctas fibulas sécuti' 'non habent 4L. 15. 57. Grad.', Dickinson:842.
¢ 'ipso.--92. 97. 98. V.', Dickinson:842.

% In 1508-S:418 the second syllable of 'virtutis' appears one note later. In 1508-S:418. 'tue' is set
GFAGA.AFGACCAGABCDCCABA; 'ponam' is set CED.DCCA; 'inimicos' is set

A.AD.DADE.CAC; the first syllable of 'tuos' is set BCAGCACCC. In 1508-S:418 'tuérum' is set

thus:
: n! I!! ;0! o

tu-0- rum.
In 1508:23v. 'Alleltya’ is set a fourth higher, in the C-clef. In 1508:23v. at 'venite' the first

syllable ends FFFG.
39

38

' Sequentia. Laudes Salvatéri. require in dominica octavarum pasche.', 1513-S:44r. At d'. 1508-
S:419. sets 'presépe’ B.A.GG. In d”. 1508:121r. sets 'et’ C'. Ine'. 1508:121r. and 1508-S:419. have
"persequéntum’ (set B.C.A.GG). The edition follows Rylands-24:482. here. In £, ‘prédita--97. 13.
15. 26.", Dickinson:383. In c’. 1513:91v. signals a new verse at 'lepram' by using a capital letter. In
£. 1508:121r. has 'mescivit'. In g’. 1513:91v. has 'ceu’. In g’ 1508:121r. and 1508-S:419. have
'cedat’. At h'. and h’. the flats appear in 1508-S:419. and Rylands-24:482. In h'. 1508-5:419. sets
'quina’ By.G. At h?. 1508-S:419. set 'febres' B,.G. In k’. 1513:91v. has 'solus ejus’. At m'. in 1508-
S:419. for 'vivus', 'nimis'; 'nimis' is set C.A. In o'. 1508:121r. sets 'vernant' A.G. In o”. 1508:121r.
and 1508-S:419. have 'plauditque’. In n'. through o’. 1508-S:419. has the following, in which the
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cadences are different:

e e B e B
— ety

Fa-vent i-gi-tur re-surgénti Christo cuncta gaudi- is.
]

. T

v Bl o e e I Y —

Hnl'l -'1.1'1

Flo-res sé-ge-tes : re-di-vi-vo fructu vernant : et vo-lucres

i e e P a e e B
e

ge-lu tris-ti terso, dulce ju-bi-lant. Lu-cent cla-ri- us sol et

e —

lu-na : morte Chris-ti tarbi-da. Tel-lus hérbi-dare-surgénti

n
v o e e |

! e — . T
Christo plaudit: que trému-la e-jus morte se cd-su-ram
§ 11-1'.'.' .'.11.'
— ]

mi-ni-tat. Ergo di-e ista ex-ultémus : qua no-bis vi- am
In n’. 1508:121r. sets 'tarbida’ F.G.G. Here the edition follows Rylands-24:482. In o’. 1508-S:419.
has ‘casura’. In pI. 1508-S:419. 'Tesus' is set. AA.G. 1508-S. is missing the pages from pZ. through
to the second Alleluya of the Name of Jesus. 1527-S:215. through 216. fills this lacuna.
% This rubric and sequence 'non habent 4L. 15. 57. Grad.', Dickinson:843.
'sed.--26.", Dickinson:843.
% 'non habet 26.", Dickinson:844.
1527-S:215.
'ducit', Vulgate.

1527-S:215. has no flats. 'firmdbit', 1508:22v. In GS:pl. F. 'orbem' is set
FGACCGCCC.AFAFG; in GS:pl. H. 'orbem is set FGACCGCCCA.FAFG. GS:pl. and H.
1508:22v. have no flat at "terre’. In GS: pl. H. 'sedes' is set CCCCBC.CCC. The flats at 'tunc’ and
"tu’ appear in Rylands-24:6.; they do not appear in the other sources.
¢ 'etérne Deus' 'non habent 92. 94. 97. 98.", Dickinson:845.

7 In GS:14. 'itero' is set FGA.AG.AGGFGFD. In 1527-S:215. 'luciferum' is set
AG.AF.AC.GFGFD.

 In 1508-S-428. this Feast appears after the Feast of the Holy Name of Jesus.

¥ Dickinson:845.
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w

% 1508-S:428. has the incipit 'Benedicimus'.

1508-S:428. has the incipit 'Cum audisset'.

'non habent 15. 26.", Dickinson:846.

'Missa de Nomine Jesu datur inter Missas vtivas in 92. 94.", Dickinson:846. 'De nomine Jesu.'
1527-S:215.

> Dickinson:846.

* 'Déminus noster Jesus Christus', 1513-S:44v. 'noster' 'non habent 92. 94. 97. 98. Grad.',
Dickinson:846.

> For 'Démini nostri Jesu Christi unigéniti filii tui', 'Jesu Christi unigéniti Filii tui.--92. 94. 97. 98.
Démini nostri.--97. 98.", Dickinson:847.

*” For 'hoc nomen Jesu', 'hunc.--97. 98.", Dickinson:847.

'replétus Spiritu Sancto Petrus', Vulgate.

'beneficio.--97.98. 4L. 57.', Dickinson:847.

For 'dliquo dlio', 'dlio dliquo'.--97. 98. V.', Dickinson:847.

'neque.--97. 98.", Dickinson:847.

For ' aliud nomen est', 'est nomen dliud.--97. nomen dliud est.--98. est aliud nomen.--4L.",

Dickinson:847.
63

51
52

53

58
59
60
61
62

1513-S:45r. and other missals omit 'et' before 'potestatem’. Dickinson:847. omits 'et' with the
note 'ita 26 &c. et.--55P. Grad." In 1527-S:216. and 1531-S:241. 'tuum' omits the low C. In the
edition this melisma matches the earlier one.

 "Dulce cordi Christi nomen Jesu', 1513-S:45r. Dickinson:847. has 'cordi' with the note 'ita 55P.
&ec. Christi.--98. 4L. 57. cordi Christi.--26. nil habent 92. 94.'

% In 1508:115r. 'Déminus' is set DE.C.D. GS:119. gives only the first note of the final syllable of
the Verse. In 1508:115r. 'vobis' begins CD.DFEDGGFEDDEF etc.

1513:45r. has ‘et dixit'.

5 In 1508-S:422. for 'obdictum’, 'abdictum’, 'prédicatum’ 'deprecitum', and 'Nam peccidum' for
"Tam peccatum'. 1513-S:45r. has 'reddit mulcens leniter'. This text is deficient by two syllables,
and so has not been used in the edition. In 1508-S:422. '-tendit . . . gdudium.' appears a third
lower.

7 In b%. 1508:423. and 1532:242. set 'fovet' A.F. At b’ for 'justos', 'reos.--92. 94. 98. cos.--4L.
57." Dickinson:848. In c’. 1508:423. sets 'hostes’ C.B. At d'. for 'quod sic' 'quia.--92. 94.,
Dickinson:849. In e’. 1527:217. has an extra neume, E, after 'scissum'. In i’. 1508:423. and
1527:218. set 'passa’ C.B. In K% 1508:423. 1527:217. and 1532:242. set 'mitis' E.F; 1508:423.
1527:217. and 1532:242. have 'in dulcére'. In I'. 1508:423. and 1527:217. have Tesus signa
gloriosus'. At I Tesus lingua gloriésus . . . luminésus' 'non habent 92. 94." Dickinson:849. In n'.
1508:423. has 'summe' thrice. In n’. 1508:423. 1527:217. and 1532:242. have 'cuncta rapit';
1508:423. has 'rétinet'; 1532:244. sets 'rétinet' A.B.B. In o'. 1508:423. has 'nomen nobis'; 1513-
S:45r. has 'Tesus dulcis'; 1508-S:423. 1527-S:217. and 1532-S:242. have 'quod non possunt’. At o
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for 'odas sede', 'sed et odas.--4L. 15. 57. Odas sed et.--92.", Dickinson:850. For 'nobis', 'bonis.--
4L. 57.', Dickinson:850.
8 'hon notatur in 92. 94. 97. 98. 57.", Dickinson:849.
% 'Amen' 'non habent 97. 98.", Dickinson:850. 1508-S:423. omits 'Amen'.
7 1508:426. has no flats until d'. 1527:218 and 1532:244. have no flats until b, At b'. 1508:426.
1527:218. and 1532:244. set 'cinitur suavius' C.E.C A.C.AA.F. At b'. 1508:426. sets 'jocandius'
G.Cb.G.F ; 1527:218. and 1532:244. set 'jocindius' G.Dc.G.F; the edition matches b'. to b% In d.
1508:426. sets'cordis' A.Bj; 1508:426. has 'Cum mane', set F F.G. 'Maria' appears in Sancti Bernardi
abbatis Clare-Vallensis Opera Omnia 11 (Paris, 1839):1775, and in Helmore, Accompanying Harmonies
to the Hymnal Noted (London: Novello, 1852):226. (Maria could be employed here, set to F.F.G.)
In ¢”. 1508:426. 1527:218. and 1532:244. set 'cum' FCD ; the edition matches ¢” to e,

! est interpretatum’, Vulgate.
1508-S:428.
'dilécti.--92. 94. 97. 98.", Dickinson:851.
For 'scit', 'novit.--92. 94. 97. 98.', Dickinson:851.
1508-S:428.

For 'complacentissimi néminis filii tui', complacentissimi.--92. 94. noéminis complacentissimi
Filii tui.--4L. 15. 57.
77 Dickinson:852.
This rubric 'non habent 92. 94. 97. 98.", Dickinson:852.
Dickinson:853.
1508-5:428. has the incipit 'Deus tuérum.’
‘agimus.--94. 97. 98.", Dickinson:853.
'ita 26 &c. meo.--55P. V.", Dickinson:853.
'Démine quésumus.--92. 94. 98. 4L.. 15. 57. quésumus Démine.--97.', Dickinson:853.
For 'tue', 'Démine.--92. 4L. 15. 57.', Dickinson:853.
Dickinson:854.

For ' beatérum miértyrum tudérum Ciridci', 'bedti Cyridci martyris tui.--92. 4L. 15. 57.,
Dickinson:854.
¥ Bpistola.', 1508-S:428.
% In 1508-S:428. 'in' is set F. 'credunt', 1508-S:428. In 1508-S:428. ‘egros' is set EFGDE.D. In
GS:193. 'impénent’ is set Dc. CDCCB.CB.
% These rubrics 'non habent 92. 94. 4L.. 15. 57.', Dickinson:855.
" Dickinson:856.
' In 1508-8:429. 'paupéribus’ is set AC.CCC.GAGFG.GF; 'justicia cjus' is set F.EFGFE.FGA.G
GGCCAFABG.G. 1508-S:429. has no flats. GS:193. gives the incipit of the Psalm-verse followed
by the Psalm-tone ending and 'Amen’".
2 1526-S:44v.

> 'persequéntium.--92. 97. 98.", Dickinson:856.

78
79
80
81
82
83
84
85

86
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94 . . o . , . . cr . .
For 'multis tribulatiénibus que circundedérunt me', 'multis tribulatiénibus et.--97. 98. portis

tribulatiénum que circumdedérunt me.--4L. V., Dickinson:857.

% 'liberasti me.--92. 97. 98. 15. 57.", Dicinson:857.

© ‘et vita mea appropinquans . . . que a século sunt' 'non habent 92. 97. 98.", Dicknson:857.

7 'noster.--92. 94. 97. 98.", Dickinson:857.

% 1508-S:429. has no flats. In 1508-S:429. 'dedit’ is set CACCAGCGAB.A; the last syllable of
'séculi’ appears one note later.

” The flats are found in Rylands-24:362. 1508-S:429. omits the last 2 notes.

"% In 1508-8:430. 'ideo' is set GCCD.CB.B.

Dickinson:858.

1508-S:430. has no flats. In 1508-S:430. the final 'Démino' is set CC.C.C. GS:40. and 194.

give only the incipit of the Psalm-verse, 'Cantite j.', followed by the Psalm-tone ending accompanied

101

102

by the word 'Amen'.
103 1aut ex, Vulgate.

In 1508-S:430. 'nocte’ begins FFEGFFC. 1508-S:430. and GS:194. have no flats in the Verse.
The accidentals follow Rylands-24:362. In GS:194. 'iniquitas' is set AL ACD.CB.CCCA etc. In
1508-5:430. the third syllable of 'iniquitas' is set DB; the ending is GF, not AF. In GS:194. the
ending is CAFAGAG[GF]. The ending follows Rylands-24:362.

1% 1n GS:194. 'crucis' is set DEFEEDCBCDC.D; 'cecos' is set CACBAGFABAAGG.G. In 1508-
S:431. the last syllable of 'illumindvit' begins GCDEECEEG etc. GS:194. and pl. q. omit the last 19

notes.
106

104

This sequence is also used for St. Vincent. The text variants for St. Vincent appear in a smaller
font directly above the text for St. Martin. d” has a melodic variant : 'Gravissimis' is set G.A.G.G.
In 1508-S:431. at d. 'exhibere' is set E.F.G.G; in Arsenal:255r. it is set F.E.F.G; here the edition
follows Rylands-24:493. In 1508-S:431 at e'. ‘ecclésie’ appears a third lower. In e, 1508-S:431.
1527. and 1513. have 'hanc torméntis'. In 1508-S:431. at £ 'congregitis' is set E.C.DCD.D. The
edition follows Rylands-24:493. and Arsenal:255r. here. In 1508-5:431. at . "alleltya’ is set thus:
¢ :
¢ * L
* !‘_ i
al- le- 1G- ya.

The edition follows Arsenal:255r. and Rylands-24:493. here.
7 In 1508-S:432. 'in conspéctu' is set DFG.EF.FFFGFGFF.DGFE; the first 'cjus' is set
FFGAGEFFGAGA.A. In GS:pl. q. the last syllable of 'sanctificatione' begins FGFAGFF etc. In
1508-S:432. the first syllable of the last ejus appears 3 notes earlier.
198 '5ue.--92. 4L. 57.", Dickinson:860.
1% Dickinson:860.
1508-S:433.
1508-S:433. has no indication of a Memorial of the Holy Name of Jesus.

110
111
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12 1498:200r.

1508-S:433. has 'persequénter’; 'terreamini' is set GAG.G.E.FG.GFD; 'persequénter' is set
F.FGF.ACCABa.G.

U4 o ffectum.--94. 97. 98.", Dickinson:861.

These rubrics 'non habent 92. 94. 4. 15. 57.', Dickinson:862.

1508-S:433.

In GS:pl. q. this Officium begins a fourth higher, in the C clef, but at "-nixa . . ." continues a
fifth higher. In 1508-S:433, 'sécula’ is set FFG.D (there is no neume for the second syllable).
GC:pl. q. omits the Alleluya. and Gloria Patri.

[1532:248]

In 1527-S:232. and 1532-S:248. 'sécula’ is set F.FG.D. [this is probably what is intended in 1508 as
well]

"% 1508-5:433. 1513-5:47v. does not indicate the 'Alleluya’.

1508-S:433.

1508-S:433. omits 'Sanctus.'

1527-S:222.

'nos', 1513-S:48r. Dickinson:863. omits 'nos' with the note 'ita 5P. &c. nos.--13. 15. 26.'
1508-S:433. has no flats. GS:pl. q. has a flat only on the last B. The other flats are found in
Rylands-24:434. In 1508-S:433. 'invénta' begins FA; the downward leap in the melisma is GD, not
GE. In 1508-S:433. 'Salvatoris is set thus:

113

115

1

o

6

117

119

120

121

122

123

a
]
[ 4,
OO ]
Sal- va-t6- ris.

In 1508-S:433. the melisma of 'homo' begins AAFAGAFE.
124 1532-8:248.
125

1508-S:434. has no flat. GC:pl.q. omits in the jubilus and in the final melisma the repetition of
GE. In 1508-S:433. the final melisma has an additional E between F and D. In 1508-S:434.
'permansisti’ is set D.DF.EFG.FE. 1508-P:434. omits the repetition of E in the melisma of
'génitrix; 'intercéde’ is set F.EDD.CFDE. In 1527-S:222. and 1532-S:248. 'intercéde' is set
F.EDD.CFDE.E. In 1508-S:434 and 1527-S:222. the final melisma begins EFEDD. etc.

126 15 1508-S:434. 'justicie' is set DE.FGDFEDD.CDBC.ED; In 1508-S:434. 'Alleltya’ is set as

follows (failing to conclude on the finalis).

:
- . C| n'lql a
K
Alle- la-  ya.
GS:pl.r. gives no indication that the 'Allelaya’ is only in Eastertide.
27 1508-8:434.
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128 Although Frere lists this Verse in his index of the Graduale Sarisburiense:lxxxvii. it does not

appear at that location (plate r.) in the manuscript. In Sherbrooke:661. this chant is indicated as an
Offertory, not a Verse, and yet it appears at the precise location where the Verse text appears in the
Sarum Missals. It may be that at some times and places it was sung independently as a separate
Offertory, but in others as a ferial Offertory Verse. Although it appears to be in Mode VIII, yet it is
not unheard of for Offertory Verses to display different modal characteristics from their Responds.
Sherbrooke:661. concludes the chant with 'In paschali tempore Alleltya." as follows:

Ll'lqll']h‘NIhI "
'TF-—fair.

vir- go  al-lé- la-ya.

Presumably this 'Alleltya’ would be employed if 'Beata es virgo' were sung separately as an Offertory
in Eastertide. The edition provides a conclusion at 'virgo.' in accordance with that found in a non-
Sarum source, CH-P 28:329.
129 1526-S:46r; 'venerit', 1513-S:48r. 'Et dicitur bhac die sine Allellya. nisi dominica fuerit.', 1504:196r.
'92. 4L. 15. 17", Dickinson:864. [This indicates that the Verse does not appear in 4 of Dickinson's
Missals.]
B0 SM-1511-S:162.
1532-S:249.

1508-S:435. and 1527-S:223. and 1532-5:249. have B-flat throughout; 'dngeli' is set

FGAGA.GFEFGFG.GF.
133

131
132

parte', Vulgate.
134 ‘aquam’ Vulgate.

B3 1ep.--98. V., Dickinson:867.

136 1508-S:435. has no flats. 1527-S:223 has a flat before the final B. 1532-S:249. has flats at
'justiciam' and half way through 'mirabiliter'. In 1508-S:435. 'mansuetddinem' is set
GAg.F.FF.F.FGF.F; 'justiciam' is set as follows
a
v ARAR D
.| % .
justi- ci- am :

'mirabiliter’ begins FBA. In GS:pl. s. 'déxtera’ is set as follows:

=EIHIIIHI‘A.H|..- 0 Mh
1

v

1Sl

déx- te-ra
In 1508-S:436. 'filia' has an extra note A.; 'filia' ends BGA.A; 'et' is set ABC. 'vide' is set DC.CBE
etc. In 1532-S:249. 'mirabiliter' is set FBA.B.BCB.CAB,GFG.G. GC: pl. s. omits the last 14 notes.
57 1n 1508-S:436. the first melisma begins FGAAG; 'regnat’ begins CEFGAAE.

B8 1508-5:436.
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139 1508-5:436. has no flats. In 1508-S:436. the first melisma begins FGEFDFD etc.; 'collaudéntes'

appears to begin E.GGA.ABAG. etc.; 'Déminum' begins. CDFEFE.ED.DEF etc. GS:195. omits
the last 19 notes.

0 In a'. 1513-5:49r. has 'Aurea’. In a’. 1527:224. and 1532:250. set 'lacifer’ G.G.B. In ¢'. 1508-
S:437. 1527-S:224. and 1532-S:250 have 'agnésco'. In £, 1508-S:437. has 'Onere sancta'. In f.
1532-5:250. sets 'O Dei nostri' D E.G. F.E. In h'. 1513-S:49r. has 'celéstis carie'. In h% 1513-
S:49r. has 'sécula’. In h% 'festinus.--98. 4L. 57.", Dickinson:869.

M1 1508-5:437. 1513:49r. places the rubric ' Et dicitur trina vice." after the Verse.

M2 15 GS:181. the first 'in' is set AGG; 'tér' of 'etérnum’' is set CCCGCBAAG. the third 'in' is set
ACBA. In 1508-S:439. 'séculi' is set as follows.

R, M,

sé- cu-li.
1527-S:225. and 1532-S:251. have a flat near end of 'sé¢' of 'séculi'. In GS:181. the second

descending leap is CG.
143

1511-S:163.
144 ' , V.

In GS:195. 'portavérunt' is set as follows.

f

10

(3
i l e
porta-  vé- runt

In 1508-S:439. 'Patris Filium' is set DCDFFGA.FE D.DEFEDE.ED. GS:195. has no 'Allelaya’.

5 1508-5:439. 1532 begins simply AB-flat.A; and FG. 1527 begins second one FG.

'octavas', 1508-S:439.

1508-S:439.

1508-S:439. does not indicate a new verse at b'. In b'. 1508-S:439. sets 'tonantis' C.Dc.A. In
d%. 1508-S:439. omits 'et’ ; consequently the following text does not properly align with the notes.
The edition follows Rylands-24:495. here. Beginning at ¢! 1508-5:439. has no more flats; the flats
are taken from Rylands-24:495.

9 15 el 1527-8:226. and 1532-S:252. set 'magni' FG.F. 1508-S:440. appears to have had the same,
but the last two notes have been erased and E has been added, conforming the melody to ¢”. At £.
in 1508-S:440. 'misericérdie’ is set C.D.E.Fe.ED.C. Here the edition follows Rylands-24:495.
1513-S:49v. does not indicate a new verse at gz. 1508-S:440. has flats only from 'cella’ in h'.

146
147
148

through to the end.

B0 1n . 1513-S:49v. has "chorus'; "thorus' appears in 1526-5:47v. In d”. 1508-S:442. 1527-S:226.
and 1532-S:253. have 'corporiri'. In d”. Dickinson:872. hs 'corporari' with the note 'ita 55P. &c.
corpordli.--13. 15. 26." The edition follows the punctuation of the Breviary version.

B £ has a melodic variant of f. : 'mater’ is set C.D, not D.D. In h'.'nulla.--92. 94. 97. 98. 4L,
Dickinson:705. 'copula.--92. 98. 4L.. commeércia.--94. 97.", Dickinson:705. At h'. in 1508-S:380.
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'nullam' is set E.C; at h”. 'nata’ is set E.C. Here the edition follows Rylands-24:479. In K% 'etérna.-
-98. 57. 4L.', Dickinson:705. In k%, Dickinson:873. has 'etérna’ with the note 'éthera.~-94." 1513-
S:12v. has 'éthera’. 1513-S:49v. has 'etérna’. Here the edition follows 1508-S:380. and Rylands-
24:479. The edition follows the punctuation of 1513-S:12v.

132 At b 1513-S:50r. and Dickinson:873. have 'relaxavit'. At f'. in 1508-S:386. 'laudabilis' is set
A.C.D.D. Here the edition follows Rylands-24:494. In g2 1513-S:18r. has 'necnon libertas'. 'et.--
92. 94. 97. 98. 57.", Dickinson:728. In h'. For 'qui salus est', 'ita 55P. &c. que salus es.--4L. 13. 15.
26.', Dickinson:728. 'es', 1513-S:18r. Arsenal:264v. gives a varied form of the melody. This appears
in the Appendix.

3 At ¢l in 1508-S:442. 'paris' is set G.FD; at & 'genitérem’ is set A.F.G.FD. Here the edition
follows Rylands-24:496. 1In . for 'modo’ 'more.--92. 97. 98.', Dickinson:874. At ¢'. in 1508-
S:442. 'splendor' is set Ag.F; at ¢”. 'mare' is set AG.F. Here the edition follows Rylands-24:496.

154 1508-5:443.

1508-S:443. has no flats. In 1508-S:443. 'invénta' is set C.CCCA.AF; 'Gléria' is set G.G.GC.

156 1508-S:444.
157

155

"Tamen quando vigilia predicta’, 1508-S:444.
% 1508-S:444.

159 ) s ) ) . o
For 'illa dominicai' 'illo anno omnino pretermittantur et missa dominicalis', 1508-S:444.

Y0 ot missa dominicalis . . . in capitulo dicatur' non habent 02. 4L. 15. 57.", Dickinson:876.
1508-S:444.

'non habent 92. 94. 97. 98. 4L.', Dickinson:878.

1 At ¢! in 1508-S:444. ‘prophéte’ is set G.F.E. At <. in 1532-S:254. ‘amigdalum' is set
B.C.F.ED. At e'.1508-S:444. 'géntium' is set C.B.D; reliquie’ is set D.D.CB.C. These have been
edited to match ¢%. €. and e*. In ¢? 1513-S:51r. has no indication of a new verse. At ¢’. 'Hic.--4L.
15. 57.', Dickinson:880. At £ in 1508-S:444. '"¢ffici' C.A.G is set. This has been edited to match f'.
At gz. for 'quam’, 'cum.--94. 97.', Dickinson:880.

164 'cogndscat.--92. 98. 4L..", Dickinson:880.

'bedtis.--94. 97. 98.", Dickinson:881.

1508-S:446.

Dickinson:881.

Dickinson:883.

‘confundétur’, 1508-S:446.

'Bedtus vir qui suffert temptatiénem.', 1498:205r. [44].

Dickinson:884.

‘cathdlice.--26.", Dickinson:884.

'non habent 94. 97. 98.", Dickinson:884.

There is no indication of a Sequence in 1508-S:446.

161

162

165
166
167
168
169
170
171
172
173
174

175 celebritur gloridsa solémnitas.--94. 97. 98.", Dickinson:885.

76 in capitulo' 'non habent 92. 94. 97. 98.", Dickinson:885.
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177 1508-S:447.

1508-S:447.
GS:pl. t. omits the first line of this Officium. The flats appear in Rylands-24:369. In 1508-

S:447. 'humilidsti me' is set thus:

jmﬁ

humi-li- 4sti me :

178

179

180 1526-S:50v.

1508-S:447. has no flats. GS:pl. t. has flats only at "testiménia’ and 'Démine’. The other flats
appear in Rylands-24:368. In GS:pl. t. 'formidavit' is set G.GF.ACG.FA; 'ea’ is set EFAGF.F.

%2 1508-5:447.

'in terra.--92. 97. 98.', Dickinson:887.

'liberdvit.--98. 15.', Dickinson:887.

181

183
184

185 1n 1508-S:447. 'Alleltya' is set thus:
a
]
¢, 9, N
( (3 ( 4, I'QA
[] * * M
Alle- Iu-  ya

'amputdre' is set thus:

n
ampu-ta- re
'carcere' is set thus (omitting the end of the melisma):
f
]
D D —
* (3 * 9, (N
¢ * M
car- ce-re.
GS:196. omits the last 35 notes.

18 For "Misit Herodes rex manum', 'Misit Herédes.--92. 97. 98. 4L.. Ipse enim Herddes misit.--

V., Dickinson:887.

187 'patribus.--92. 4L. 57.", Dickinson:889.

Dickinson:889.

In 1508-S:448. "ténebris' is set F.F.FC. In GS:pl. t. the first 'in' is set Fe; the second 'in' is set

188
189
Fe.
%0 "Repléti.—-92. 97. 98.", Dickinson:890.

191 , . L. _—
'quésumus sacris munéribus.--94. 97.", Dickinson:890.

192 . . . . .
Dickinson:890. has 'ut intercedéntibus' with the note "ut' 'non habent 97. 13.'

1% Dickinson:890.
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194 ‘castam', 1526-S:51v. 'castem', 1513-S:53r.

195 1508-5:448.
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